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xok a zemplinskeho, Néreg;

. - o: navodu ﬁar]hEkéhl‘Jdﬂ?P‘Iﬂp* s&ie

kého Pﬁ"”duazﬁms:r:;iiﬁ:je podla toho nérecovy typ, ktory sq

hukm'sk}’rchh I:ltfltnlé p:}vndn{‘h“ Eﬁpa{-[gsImrenskﬂ—va]usslmhg nére-
znadéne odchyll

tového substratu.

HODOSLOVENSKEHO TYPU

A VYC .
e CHODNOM MADARSKU

V SEVEROVY

: itole sa podava charakteristika naredi vy-
chﬂdifinléﬂtf}r;ai ok SEVEF??}?Q}]‘(]{EH&}}? Man:Ta';rskaE v sto-
iciach Borsodske], Abaujskej a Zenlpllnskq_ Icle 1Lu 0 narecia Dh:ﬂ{
Szirmabesenyo, Gﬁrﬁmbu]y”a M’u csony v stnhg}
Borsodskej na podklade vlastného ﬂ]atﬂrli:l}u, NGPeSIe Ghﬂﬂ} Forré
v stolici Abaujskej na podklade matenalu‘, ktory pndl.a dnta,?,_
nika prof. Dr. V. VaiZneho soshieral Dr. Mthfl lf'a]t,ln a na-
ofia obei Haromhuta, Nagyhuta, Vagashutat R u-
dabinvacska, Mikohéza, Holl6haza a ukrajinskej
obce Komloéska na podklade narodopisnych textovych za-
pisov Rudolfa Zatku, :

Zistilo sa, Ze v tychto obciach je napospol usadeny Zivel vy-
chodoslovenského narecového typu. V danom materiali aspont ne-
badaf vyznamnejiie stopy po inom néarecovom Zivle. Dalo by sa
sledovaf, ak néast maly isté vychslk. naretové skupiny na vytvo-
reni dnefného narecového stavu, ako sa navzajom premieSaly a vy-
rovnaly, ale dany material nie je natolko Siroky a vyterpavajuci,
aby sa toto vietko mohlo stat bez nebezpecenstva upriliSneného
Gsudku. Preto sa tu zvdé3a obmedzujeme iba na podanie obsiah-
lejsej charakteristiky, nakolko ju umoZfiuje dany material.

HLASKOSLOVIE

Samuhlﬁskg

§ 400. Samluhléskovf sysbtém ma spolu pif foném i, e, a, o, u,
kboré s vo vzijomnom protiklade jasnomdlké — lemnolordé (§297).
Sehéma tohto systému je trojuholnikové:

Protiklad kvantitativny je aruleny g
vobec a prizvuk je na prr:r]pﬁﬁladnej Elahik:‘: Yo vehslk néredi

a

401. Artikulicia fonémvy 4 & ot
skej §él.rt,ilmlfnuciL : IOVl V¥chodosloven-

Fonéma a sa vyskytuje v postaven:
za kratke i za dlhé a, d: nas, ugqj ma;r'u;]:i a:"i ‘;'ﬁ Vichslk. néred \
bral, dva, pada, ufflzlzﬂﬂﬂﬂ, pec se kazi, stari, ;;I.g__:i":;ﬂfn ;;n_i'u, viftiea,
plakac, bﬂl‘ﬂn{-:-"f.r épivaju, maslo, mac—macer;, -"mﬁt;re fqnég II;.I:., sazae,
jarmo, jadro, df”’?“éfd”f;f* daleko, pistaletka atg, | Ao

V pripade zadlo ide o -a-, ktoré .
stiahnufimpz pov. Zikadlo (§ 206) "o povod treba vysvetlovat

V slove dabol RBn a zabol Fo je q za pov. ia. P
dosledna vychslk. tendencia odstrafiovat prejotacin
inych spoluhlaskach ako perniciach. Pretoze vo vichslk. existu;
mitkkostny protiklad spoluhlisok, musi sa spoluhliska prejavif alj:,
mikka a nemoze sa je] mikkost zisadne prejavovat iba jotaciou na-
sledujicej samohlasky. Teda aj jotécia samohlasok po perniciach je
prejavom Stadia, v ktorom je na postupe likvidacia mikkostne;
protikladnosti. -

Prejotované ja sa vyskytuje iba po perniciach zpravidla za a:
Sloviak—Slovgact, slare rerospraviali SzB, oni vaz davaju pozdraviae
HmH, kraviar, servianka Fo ap. Okrem toho v tej istej pozieii je ia
za pov. dlhé g.

V pov. skupinach tort, lolt je iral, llai: krava, hraz praz, draha,
bradlo (kopa slamy — Fo), zahratka, kraslavi, siraka, zdravi, prevra-
cene, slariina, hlava, hladok, hlad/l, zlato, blalo, placic, slama, plano,
z mlalom (Fo) atd. e

Naproti tomu sa hovori pravidelne hlop, hlopski, ale "-'iﬂi”"'-
V SzB som zapisal hlopec; v rus. Komléske je alopéik. Forma zlopec
sa vyskytuje iba v asti Sarita v udoli Torysy aZ po Presov, ¥ sev.
Saridi medzi Gaboltovom, Bardejovom—Slov. Raslavicami & ﬁ
kovom.#2t V Gor, HmH, HIHz je mloda (vo vyzname _=W ﬁﬁﬁ
naproti tomu normalne adjektivum zmie “i‘d? "‘HI”H';“ fie-
&lovek Gor, flo sce mladu #enu mac, naj zaplact HmH, jag miase)
vesce Fo, '

V rus. Komléske je rus. polnoglasie: molodym ivelt.

rejavuje sa ty
samohlasok po

-

- i

" Novak, Fonologia a Stadium mﬂ‘ II



loda. ako vidime, uZiva sa iba vo funkeij $pe-
mloda,

F:ﬂr;n:’t ‘sme‘:l‘::;qutuje iba forma mladi, mlada. 422
cialne]. n ¢ 84 Vy: i .
eand :rt:}-f{irﬂmrﬂzﬁf, rovni Fo, vloni, lonski, lokec ap.
rokila, rosporen, o< : e ; =
o= erniclach a: piali, zepiqy
5 dlhé pov. ¢ Je po pernl -
41?..‘. f;.f-ﬁt fmrmfup ¢pia, zrobia, pamialka, ﬂ!e“rmlsprzg domy
vazac, -*‘E-‘iﬂk ‘é 8 ;ﬂ, mesace, zesall, korte nam vial'i, viriac (NgH),
(HmH), mo N ¥ i se vilrasla Mcs, ucahnul se I
kitas, poprahati bull slalki Gor, us u

s Fo. vicahnul kozu VgH, $lesce bi opsahnul, Casitka HIHz,
ciganom Fo,

NG . VegH, pracel, jahnatko smal
; iadok, prisahli RBn, zajacom Vgil, 2 3 *
”"’“:E’m.m :zf; !nfz;ﬂf Fo, viza, hutora i hvara; skazi luze hoza Fo atq.
am p ey h ’

V slove svali je a z cirkevne] re¢i. Naproti tomu je viak po-

R ske je syaly Pelro.
wmi} :usru;mﬁfgli? j: zjﬂ,f'a;i.-'f dipctalko, fesl misaci, ale zaprihaly
korii. : |

Za kratke pov. ¢ je e: peje, pamec, pela, okreme, hﬂ?e.;ma, vecej,
vek$i, meso, mesaré (misiar), mexki (RBn), &éesce, .é"ée.é'f’ wi, zeka, ze-
kovac, zesec, posvecil, svelo, penezi, ceshi (HIHz), éeski Fo, f &ezi Mes,
lexki, polehutki, rezleknii se (NgH), kleknue, Zec, hreda, lresthvoscil,
ak. sg. zam. me, ce, se atd.

Substantiva typu huse maji v celom sing. vidy -e-, v plur. -a-:
huse-huseca—husala, kurée-kuréala, prase-prasala, Zvere—zverala, hade—
haéala, cele-celala, kale-kalala, $terie-$teriala ap. (porov. § 338).

Za mem. a je o: Svoger, jormark, Jormadne.

Proti mad. zatvorenému ¢ je o: pogal, z mad. pagdcs.

Za nem. a je e: komendo Gor, Mes.

e

§ 403. Foneticky zodpoveds tunajiie e vychodoslovenskému,
sle pod vplyvom mad. otvorenej vyslovnosti mo#no pozorovat
miestamj olvorenejdiu artikulicjy.
| *F'ﬁfku sa vyskytuje ako reflex pov.e, ¢éako v ostatnyech vychslk.
w v pripadoch, ako: zem, mesac, svekor, prevraceni, izeme,
w v Ztme, susel, susedni, sugel, tekac, velo, buzeme, viberaj $e,
> %ﬁf  $meje e, 3ect, povegel, zajezme sebe, Sedriime sebe,

ena, fes— y fs ‘;’R";"‘*ﬁ% ucekla,ledvo, lese, fiese, jos— z jetom, viZerie,
e n), eepak Fo, hren, pieriica, sezem, Cesac—Eesem,
“m o) Slieber, Lud sowjasski 11, 33-34, Liska, K oldzke
ndreti 645, PO ndrefi32, Stanjg)q v, Povod vjchodoslovenskych

aju vychslk. podobu rol-, lol-: viresli, urosi; .
L

meza, pleviiik, pleco, scehno, vedro, Hopek. }
medvec (Fo), slefina, zvere, ﬂfﬂﬂf'-ﬂbﬂfﬂ,igeclm td
Za pov. skupinu lerl, felf je trel, ilef- ﬂfr‘efmar b
siredinii, smrel, prel, lreib{ (Mes), mleko - i, Fez-brezek, slredg-—-
[ba za skupinu fre-; #e- jo lere-, '
renovi zup, Celenek Fo.42 Y gloye s

elavi, Zeleni, ohrebly, med|i

slo Fo vidime madg

pov. vychslk. éereslo po uplatneng vokélnej harmopie ) rské znenje
podobne ako v mad. slove csordyg Oproti slk, #reda :ﬂ}wn—-g,
tereda + PHIP. v¥chslk

Z rus. I{m_nlnz':-s:ky mam iba doklag: prisl

Dispalatalizacia ¢ > q a ¢ - 0 Vvs
padoch, ktoré si obvyklé vo vichslk. nj
teda: 3al (vo vyzname ,Zobrak')), ale na roti
,,s.t,.m'jgir3 otec®); nalavo, lava m.’n::j SzB, all.]e f:;'mmu z.edn_ VO Vyzname
cali, m;’.’:nm; cazidlo Fo, faludel:, takan, lad)i, jasle, péolq (Fo), 31,'
celo, velar, sfle po vecerkor, ue_ﬁem Fo, féera; v rus, Komléske je pegyr.
Vplyvom cirkevnoslovanskej obradnej regi Je veturiia, po vetursi
v gréc.—kat. obciach Gérémbolyi a Mucsonyi. Inaé je zpravidla e;
doéekac Fo, niehac, noclex (Gor), jesen, vohlednik (For), hledae, bolese,
lenéa (Fo), lelija Fo, lelija Mcs, fasengi Fo.

a v pripade naj nie je dispalataliziciou e > a, ale tu ide o g,
ktoré vzniklo po zaniku intervokalického -h- bez artikulaénej inten-
zity: nehaj—retaj-rie_aj-naj, ako to jasne vyplyva z faktu, Ze exis-
tuja aj formy riej, nej.424

a za e Je aj v prevzatych slovach: irafic, ralovac, na rati, ratajce
ho (Fo), parsun, Ze ma $umnu parsunu Fo, ferial 4%

Zaujimavym pripadom je forma popoladiiu, olpoladiia Fo, na
poladiie SzB. Vo vychslk. naretiach je dasté poludrie, polediie popri
mene] ¢astom poladrie.®?® Je moiné, Ze a miesto e v tomto pripade
treba zaradit tie do hlaskoslovného okruhu dispalatalizicie e > a4

§ 404. Zmena e, ¢, je > i v tychto obciach m; je rovnako roz-
loZena. Niekde je i potetnejiie, inde je zasa castejsie € . Sy
Po perniciach d4 sa zistif silnd tendencia odstranil jotaciu.

Prejotované je mam doloZené iba raz v slove piesek Fo. Vo Forrd

“® Czambel, Slovenskd re¢ 494.

““ Czambel, Slovenskd re¢ 555.

““ Smilauer, Slovenské jerové stfidnice 12. |

““ Czambel, Slovenskd re¢ 575. R

7 O probléme diapalahli:ﬁﬂnWMf mﬂ& . s anid
Pévod vchodoslovenskyjch ndredt 17 n, - - Sl




; enek, velrisko, hvezda, hpesgis -
sa hovori: mf&‘f‘f EWTI* P f;ﬂfétr;;:r;rfpmle.'.’f-‘ﬂ VeH, povem mu f';ig
koet, kvelek, mesic, _be e ;j;én?”ﬂ MKH, pisricka HiHz, épivat; P, za-l,
ale pripovitht, u *Iiidﬁu 1G"l‘ ira RBn, kvitka Gor, SzB. zabirq]
spivajme H1Hz, $pival Hii, [} e viler bida bili Gor, Mes. J; r*fﬂ 1
pozbirac, papiriki, vira SzB, misame, ’ : P s Sk

, de;ﬂrff ET:::; paper, papere Fo, Gor sa uplatnilo -e- asi podTa Pripadoy,
| | : - -: peper, viler ap.
kde {;;;f:g:iﬂ;té !‘fgl:ﬂﬂ-f}’ st aj pri situdcii zmeny e > i po inych
spoluhlaskach ako perni[rfaﬂh‘: RADE.; I;re.r—firefuf Fo, hreh; HIHz,
drik, na driku SzB, ale drekovi lajbik Fo, :ﬁ-regz—brezefc F’F’s ale doly bpi.
hom SzB, triski RBn, hl'ip, zos hliba RBn, fiebudu mac mf':f}f,. pec lamien,
¢o aliba peéu Gor, ale hlep SzB, Mcs, falalok zleba, na ¢tiim hl'ebe pg.
joval Mcs, hlif SzB, hliy Mcs, polivac HmH, polfeuka Fo, éfiex Fo,
stz Gor, Mes, hriezdo Fo, hnizdo, v hiiizze RBn, pohiiijpa e RBn,
hiitvaju se Gor, Mcs, riel ho doma Fo, uhori u# riel S5zB, tak aj v NgH,
fatier Fo, ale lasiir, taniirek HmH, ceyka Fo, ceri od mesatka VgH.
poscel Fo, poscelka Mcs, zerava miska Fo, 3ira popri zera VgH, zeuce,
| 3ewka Fo, NgH, VgH 3ifka, 3ifkovo mesco RBn. 3ifée MkH, ziuce Gor,
| Mcs, $tedri Fo, nasteva, naséivie Fo, sezmi Fo, sizem SzB, §icko vo

- vietkych obciach, stusenka VgH, RBn, f kesinke SzB.

V Gérambélyi sa hovori sedo 1 didove, v Mucsonyi didove. Forma
didove je z rus. naredi, ako poukazuje na to aj d, ktoré inad v domaécich
Vychslk. slovich zastupuje dosledne asibilita 3.

Okrem tychto pripadov i je vidy v prislovkovych vyrazoch:

- e8ti, skagi, ja lepsi vipairal (SzB) ako vébec vo vychslk. narediach.

 Z RBn mam doloZeny komparativ: {o bulo vecij.

S 7, .Rudahﬁu}'acsk}r mam doloZené | < o v l-ovom participiu: fa
ho zaiiis, sluha ju odriiz domu, 1iiz ju 20 soby do mesla, ale co §i prires
NgH, Ifrf{iffia Fo, Zida zme odgesr; a krescana pririesti Mes.

V infinitive slovies Lypu visec—visim je niekedy -i-: sezic Fo, ale

Hz, ta ja musim leZic NgH, palric,

; ; tu ide iba o tvaroslovné V=

nanie slovies typy robie-robim vizic-vizim. S it P

Osledne: johe ditky, povidal bozitko

_ misaci, diuka, diuéatko,

; : lje, a ja jim musy posijaly Zilo,

rvine, lolo poriis kralgpy, povil malki, mal na sobi atd.

Pod oblakom, s kijakom vo vietkych obeia

eba dva protichodné Jazykové

Systémy, b
.o . . L'I:If_.ﬂ E'[I'].Enu r l ] . Vj'c
. U]{I'HJHIEI{F,I{FUT}’ ! alizoval ng i hod
:u také kolisanie a neustélenost, Koq uviii:nzch ziklag Wmﬁy

obyva tel'stvo p':_‘lﬂh;'[d Za Z ]{]‘,‘.‘]jﬂv ’*"}"ch_ Slo y 28 tﬂnﬂiﬁe gl

Jerové slriednice

§ 405. Charakteristickou jerovoy striednic
ale nachadzame tu hojne aj striednicy o a stri
ako v ostatnych vychslk. nirediach.

Striednica e je v pripadoch: deskt, fen—renu,cgpti, oves-oysa; 3ber, I q
i éeber, betka Fo, ale botka SzB, debra (ibot, Fo), Seplac, 3, sen, len,
teras, kedi, ledi, zdehnue, slebodno, smelanka, jeden, semefiee (zo slnet-
nika Fo), sezem, osem, jarec, ocee, korec, polkorce, nohee, koiee, fie-
hozen, blazen, dluzen, Zaden, hasen, buben, ocel, Peler, kmoler, vrabef,
kasel, popel, posel, kolel, koscel-do koscela, koscelil: \RBn), viler, peper =
atd., ale je svekor Gor, Mcs, a z cirkevnej redi klastor (Fo). |.

V substantivach na pov. -aks je zpravidla -ek: svonek VgH, bar-
venek, jarek, florek, domek, stalek, stolek, ale aj éolnok Fo, na predek,
ale ¢onak (z mad. csénak) SzB.

Vv Gﬁr,{ Mcs a RBn je -ok: parobok, hladok, falalok, slalok; straséak,
mesatok RBn a pravda aj v rus. Komloske darabok (dem. lkm"d*
darab). Podla toho aj v deminutivach tam,‘kde je -¢k, je -e- a kde je
-0k, je -0-: mezi hvezdotkami RBn, saneéki, husletka Fo. j A

[~ e je dalej v pripadoch, ako: uherski, sfafe&ni, svagebni,
_ﬂ zarenko ap., ale vo Fo je pisomni, dammm*. i
- Striednica o sa vyskytuje v .pripaduﬂh- ]f:ﬂ;:?ﬁ“'m e al
holka (moch, Fo), zmok, iba v SzB ]F.n;‘f; podoba 2 , Zobrak, fozlar, oy
Sofran, Jofrariik (Fo), $omrac, zlort 1 jlort. : 1i NeH,

V predlozkich a predponich byva o aj e zoml dobrac, &
odomrie, zo sluhom, zo mnu, bezomie, W"::- mﬂ?,, siri VgH, zefol
ﬂ'dﬂgﬂf, ﬂdgmﬂg Fﬂ, 202 m‘fmm, b1 )4 rlﬁll, i g : u

—

do vodi RBn, vecej zobral, oMuLs o sebe adereth mmaﬂ, ll

cemplinskej slolici, veiiiem Sicko zo sebu, 00 DEGE=EE =

Ia uz lem tu zomrem Mes. 2o oo _om: £ gazdom, 2
Instr. sg. subst. mask. nauh._.lﬁn‘ip vidy B - S

" _-:J . » .'_l1 .



V l-ovom participiu je tie? pravidelne -,ﬂh nmfu:r!,w{':e.subf, posol v
tkych obciach, pokial nie je tam tvar typu J.rnc-.?:* 1nis, ries (§439).
e IStn‘ednfﬂu a som zistil v tychto pripadoch: hadvap, hab:za, hab.-
sina, habiinka (orgovin), emar, katka (vlasy) Fo, kabel, $tir; kabl;

semi Mes. =y _ Y :
Striednica i sa vyskytuje iba v slove disé. Okrem toho v Szp sa

hovori cesnik. % 5 | ‘ |
Striednica u prichodiiba v predlozke gu: gu mre, gu ocovi Fo..on
\_zire VgH, gu temu HmH.

0

§ 406. Samohliska o je za Pﬁv. {{ré I;k-e 1 dlillé 0, {5:4.29 hrozno, sig-
dola, polo, vajco, von—vona—vori, moj—moja—mojeho, vojaci, zZnoj, so-
layka, do oblaka, hudobni, lojritk, polnoéni, post — f posce, stol — zq stolom,
ivol-Zivola, dvor-na dvore, kori—korie, vol-voli, noS—noZe, dﬂﬂlﬂ-{fﬂmﬂj
box, mozem-moZeme—mohol, mal Irox sinox (RBn), kose — f koscoz,
povinose, pri mrie mozZe ayl hola lezic (Mecs).

Za dlhé ¢ je u 1ba v pripade skura RBn, ale skora Fo: vo vsetkych
obeiach v slovese pujzem, riemozem § rfitma pujse (SzB). Z Nagy Huty
mam doklad: ta mi ireba pojsc az na Ireci valal.,

V Komléske sa u palatalizuje a prechadza v i: na capovy zvindolk,
pripovilki kintok, mal vin dva ditly, de ja pidu leras, ale vin ju nespiznal,
na lreli zavit zaspal.

Za takito zmenu treba pokladat aj i za o v slove Zmik SzB. Je
to rus. lexikilny prvok v nare¢i SzB.

A za cudzie o je v slove furma.
z‘f mad. dlhé -6, -6 na konci slova je -ou: éakou, zq takovom, Ha-
.~ rangovt (pole), lemeloy, do temelova Fo, kriz mozem s lemetova viriac
NgH. Do tohto systému sa zaradilo aJ meno obce Gorombély, ktoré

;' zavislych padoch znie: 2 Garombilova, do Gaorombolova, v Gérombe-
ove,

Za nem. § je e: lepsa,
i, u

Me aj mu prichodi ako v inych vychslk. nirediach, pridom i je

POV. y. Niet rozdielu medzi artikulic; ai
e . : : ; ou pov.iaizy.
uzeni, odiz, hl_z:&::kra, thia, nasikal sebe, nasipal, kl'ijiec, mlin, uglic,

e fico, ohiiisko, lipa, §idlo, piviiica, visoli. raz:
<ixi, rodite, gi s ' LP4, sidlo, pivhiica, visoki, razi zme,
sin, ira buze (Gér), tikva, likeuka, gazdiria, dihac,

[ 1]
Pre Mhnmu Stlahe-r, SMS X
400

1V, 214.

. etk P{IFH."‘, 8 Ii’ﬂF{’j ;p;jnf his :
;ﬂ't 3 R y MLZY r . !
hu mno, !.“hiﬂ Svina, luka, » ruf;.E srléz;zfldmmn ant slasiyn; (Mes):
Proti pov. y je u v Pripadoch- kuﬁ“.;u‘ huﬁfPT leruz atq .
ti\.-'ﬂ: bl“: 'I:Fﬂ'} ' ll:,, bufﬂl huri av iﬂﬁni-
i je za mad. zatvorepa é: Edelin G
gneniu I:'df?h"-_f‘tﬂ- or, Mes
Prntipsr_ns. kuchyria je kuhsq, (¢ rar k |
kﬂntnminaﬂmu_ vychslk, podoby Fuhin. n:a{?hﬁq mohol vaniknge |7
Etymologické u je zachovans Vilove Fmgufl I'c:m}' konyha. § G
sula). ¥ 5zB sa hovori fusurg % kodulka (z lat,

Proti spis. cibula je ty cebula (z |at. caepula) ‘

proti madarskémy

Spoluhlasky

§ 408. Spnluhlésknvjr fﬂ“ﬂ’ﬂgiﬂkﬂ' systém v naretiach slow
skvch obei v severovychodnom Ma darsku zodpoveds systému kl:n-
sa uplatiuje vo vychslk. néretiach vobec. Jo teda zaloZeny n'n priﬁ
cipe lokaliza¢énych rozdielov a na protikladnosti znelostnej a miik-
kostne). Systém znelostny vyzerd takto:

/
m r

It — ey il

e

< N SR T TR
o I R S S h

L 19

k (z)
g

Systém miékkostny mé iba Styri dvojice:
[ n
[ 1
O tom, %e v starsich dobéch bol tento systém bohatsi najmé

0 dvojice

L~
Lo T & |

sved®i to, e po tychto byv. m ST T
jotéciu nasledﬁjﬁnej aamﬂhlﬁslfy. Teda p::t-' m :‘r P% %S
prip. p'e, v’e ap. znejii miestami dnes Etf:tavjew cetkych vychskk.
§211): pia, bia, pie, bie, viu ap. Hﬂtﬁ:ﬂ sunaitich obel 8%
néiretiach a nie je typickou vlastnostot tunajii

pchodesuenskieh maredt 8
40 porov, Liska, K otdske povodu =<3

L
-
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r, ;? 'r! n, ﬁ" f;
: X i xistuje r, . Strukturilpe :
’ nare¢i naSich obei neex ; ;
§ 409. V n

Eﬂdﬂ?t;:ﬂ;k{&‘dnmti 131 Preto je tu r, I vokalizované podla Systému,
ove] e '

: . , - npareciach vobec.432
it P!;:.I :;m:} Egiii;:, varko¢, karmic, karma (Fo), kark, f;grﬁf,rn
fgrfﬂ,rﬁiﬂn;f' ..E;ardf;, arza, starhnuc (Gor), u.mﬂr!f, umar, umarla, zqpq,
ju do jednej xiski (RBn); v rus. Koml. je forhaly. : :
~er: smerc, smertka, servatka, Cerpak, oberva, sersc, serco, sepp.
ﬁfs,!,;-ﬂ! (Fo), scereri SzB, cerpec, verz, samﬂfﬂers"e, Fergeh_ﬂ, slverc (knns.k};.
postroj Mes), f slernastim, kerscint, ale aj krescini. Aj v rus. Kom]. je
nakrescily.
' r>ur: kurtica (krt Fo).
r>re: krew Fo, zo svoju krevu Mcs, krescini (vid Vyssie).
r >ri: na hribel VgH, Fo.
I > ol: polno, poliiina, solza, Zolli, Zolc, na sl ezenke (Fo), éolnol: Fo.
F<al: vilk, vilkolak (Fo), vilée jabluka Fo, v rus. Kom]. je voul,
z voukom.
F>lu: dluz, dluhi, dluzen, zadlu?ic, jabluko, klubo, iluk, slunko,
Husti; v rus. Koml. je duzen, jabluéke.
I>1i: Wiboki a tvrdé I je v slove bliha Fo.

§ 410. Spoluhlaska r sa vyskytuje ako v inych vychslk. nire-
ciach: riba, breskina, bral, jarek atd.

Iba z Gér a Mecs mam doloZené prejotované i@ po r, ¢o treba
Po!ﬂadaf za reflex pov. mikkého (§ 408): vimeriali Zem, zaleriac,
tnsak hvaria, ale hulorq i hvara, se dohvaram SzB.

Tvrderf, n maji m.:':.ikkjr protiklad [, /i a vyskytuju sa ako vinych
H{G'hslk. n&reélzach: 3¢5Ina— na zezirie, Svifia, masialria, vojna —na vojne,

ina—na dolirie, pry miie, siﬂﬁ_fna, pleco, kfeknuc-kfekﬁems, liska,

luse, velka, femusi. Lgmers
i ; ; » kol'eso, stol — na stole, lezic, layka,
I’““bﬂfﬂ—bﬂﬁ. f?fﬂp—ﬁfﬁm, bili—v bilise (Mes) atd. :

Gor. Ide tu o miékkostna asi-
doch §pet, $lezina, lebodno,

milijon. i, cigarella, kosul'a,
24 1y je j v slove 4
“an Fo), gofanin; fhabin:eh{g? (netopier Fo) a 7 v slove gola (bo-

L] .- : JE
] podmieneny pritomnostou mékkostne; spoluhljg.

R |

V postaveni Pred k gq | asimilnia <
Sl’lﬂf‘:i' Sf[f;[“l‘]-’fﬂ'. p:"mw:ﬂ.—n, pfﬂcm}}m = : .
n = m: lem, holem ako wvo x-'*-;"u:-}*l:lr;ﬂﬂﬂ* it
n zanika asimiliciony el -
V pripade haréek sa disimiluir
Asimilacion ml - mm
mlin Fo.

Podobne zaniks disimilécioy p_p = =9 jormark Mes jormar)
: s, rk,

ale jormaéne Fo. Podohne G 163 BT A -
lajblik, Tajbel-or nety Leibel), 0: drekovi lajbik Fo \na Spidi je

- disimilécioy [_p je minar oproti

§ 411. Fonéma ] predstavuie palats -

> : , e palatilnyg spirantu a vyskytui
sa ak.u v osﬁtatn}'ch vychslk, narediach: jalofka SzB, jeden g::: jjdn:;
jesc—jedol, jama, visef, menej ap., | ’ S

V skupine vokd] + pov. mdkl

: i § konsonant vzniki mimovolns i
peje, trojmi, Lojnilk Fo,

P, by m, v (u), f

§ 412. Vyskytuji sa v postaveniach ako vo vychslk. naretiach:
pec, polo, polemka (Gér), lipa, takopac, polozic, obel-obeda, jabluko,
bozx, buzem, obatila, bralovo, klubo, zmok, cmar, moj, mam, umarla,
misi, vajco, dvor, vol, vivalela se (NgH), visoki, verz, vilk, oves, velki,
svali, rovaju atd.

Pozostatkom starych mikkych pernic p’, §’, m’, v’ su pripady
8 prejotovanymi vokdalmi, ako: haribieli ée Gor, piesek Fo, Sloviak,
ont spia, pozdraviac, zeviali ap. (§ 408). '

Inym svedkom byvale] mikkosti pernic si prjpa{!y, ked" p:i-ed-
chadzajica tvrda spoluhlaska sa asimilovala na mékki: h-:r:ﬁbl:eh'ie,
smere, Sviria, $pivac ap. (§ 417). V takomto Pﬂﬁtﬂ‘fﬂﬂidﬂlf “P‘i‘l}’
dv’ dm’ sa mikéia najprv na d'v’, d'm’ ﬂ_PﬂfﬂIﬂ'P!‘IE;hﬁ_EﬂJ: ::l;:;
3m: $ezmi, gvere, svazba atd. (§ 414). Toto je pravidelny zjav
vychslk. naretovom okruhu.

§ 413. Rozmanity stav vykazuje fonéma o, poll:ial’ ii{:]eu:a j?{ Et
neticka realizaciu v neznelom okoli. V postaveni na konc

i Gor, Mes, Fo dosledne oboj-
pred neznelou spoluhlaskou WEIDWJ:g:H:je . nokedy 1.V SiB

erné u. V ostatnych obciach sa mi ' | :
f& dﬁsﬂdne v neznelom postaveni f. N:!]:;- f:i:. ’;ﬂk" P"‘dﬂ 1
ouca, 3iute, hliy Gor, Mes, krauka, pol . "". e e |
Ioﬂkﬂ, .ﬂﬂfo*kﬂ, stouka, ‘rﬂkﬂr Teky F
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NgH likeuka HIHz, s kraloustva HmH, ffruf'ﬂyl”ﬂ smn-‘:mhlﬂskmui, alebo v nie
l . 1 | 1 §

_ _ ktoryeh pripad
Fo, 3euka \“gl:f; o3k RBn.#8 V rus. Komléske je diukq. I-Tll. Napr.: eiugf - na $vece, m;ﬂdf~mfa;ﬁeinl;fr:dj;M??m striednica-
kmmsﬂé mrﬂatf:i ?aj pripady s -ou za mad. -0: takoy —za dakovom, &. ::pden, ﬂd‘?{?”#‘ dihac, gazdinia, odiz, bard, p:;nfn; "E&_Ebm e chht:;rnuc,
i = ha. 8 i . =
P {in; ;; ) Fo (§ 406). : t o ;{:E;; .*n; ;UE* 5:;‘5;113:!‘5{331,’ Posce, tarlo, hitizdo— d, hﬁizdﬂmﬂu:ﬁ;; (Rﬁh;l
; ek a2 . ravze, ale zato a asflo J v StCATl=stvarcing—§iir; 4:: : - ! n
V Szirmabesenyd je jalofka, po pravs J roy kolel, ale koscel atd. re, lijes, tuéni, Zaden, ale ﬁgho;m:

zedo. Proti strslk, 7, 4 e 1, d: rodi

aveni na zadiatku slova (pofitame sem aj predlozky ) _ te, dalelo !

Prﬁﬂhzdizstﬁﬂ;u samohliskové: unoki Fo, Efruﬁ’"_:ﬁ's u nasim valale, o Sal]; ﬂii. EE} & L‘Edﬁ:*m{m‘ uéilel (Fo) api =

 u dezemnastim roku, u skoloz, u Presove, u RoZiiavi som bul Gor, Mcs, Ro, stredhi. o Zatiatku slova sa zachovgva: streblo, strebeln
le zato je vdovica Fo, v Zime $niz pada Gor, f KoSicox Fo, florel, Pipicne ”_I’ streaa, siretnue ap. !

a e — T ; Skupiny dl, dn sy zachované:

lepia, lebe, ale

: . PR : Sidlo, Sarsidlo,
féa, éﬁe;:ucsnﬂb’ﬂ méam zapis: la scekal ze znal (utekal, kde mohol). Zadlo, Sﬂr-iﬂﬂi popoladriu, Sednii sebe, smadni atd. Zf:s_ E‘é’rﬁf&f:k:l‘;f;
Tento tvar s ndslovnym sc- nadvézuje na vychslk. tvary scec—secem doloZeni zmenu ::ﬂ > f.; povil matki, s ioho iila.
miesto xcec—rcem, v ktorych zamena x > s je podloZen4 struktu- _ V rus. Komléske niet Zmeny 1, d > ¢, 3: dya ditki, na trefli zqpit
ralnym hodnotenim spirantov h, z, v, u, f.93¢ V rus. Komléske je d:;gﬁm,_ ai:?:. zato vjr{;h?lk_ vplyvom nakrescily, :
ﬂyﬂ'ﬂﬁ, IJEﬂgA*ﬂE Eﬂfiﬂﬁfﬁf. V Gﬂl“ ?El. hﬂVﬂ["l I}[}pri ;E‘dﬂ ﬂ.j dlldﬂ
V rus. Komléske je miesto u- aj h-: pohmeraly. V RBn je dfmﬂf’ vo Fo, HmH andel, ale vo Fo 3abol a v HmH
v zanikd v pripadoch: lonski, ale vloi, Sicko, persi, perseho. V rus. (v osade Strednd Huta) a] angel.
Koml. je éialy Peiro. J—Mad. I%;, dy sa zachoviva: andyg (Svagrova Zena SzB), konia.
Alterniciu u/l mém doloZenu v jedinom pripade: stalmalfenska ' v,Skquﬁﬂl} i’fl’ v, dv, db, dm (vid Y 412) je em, cv, 30, 3b: ema,
draha (miesto siau-). Pri tomto adjektive atributivne spojenie sfay s secvaki, vere, t_"l?’mhﬁe’ _3”“?"!’“{ 593’”"'*
malienski sa berie ako slovna jednotka (porov. panfardrovi v § 80.) | o 2dobne 3] za skupinu Ik je ok: dicko, zecko, PeckayAle MR
Alterndciu b/v mam doloZenti v pripadoch: halvu vina, halvy pa- 20
leneho (z nem. Halb-) HlHz, vojovac, na &iim hiebe vojoval Mes, Irezbi |V skupinich sin, sll, zdn, zdn asimiliciou t,dkl, n je sn, sl zn,
Mes. : | Zi: maslo, masni, do tiZnia, kastia, prazno, $teslivi, virosnuc—virodti ap.
Néslovné o- je v osobnom zamene von, vorii: von mu hutori NgH - Tu pripomneme aj slovo pasvisko.
;;nﬂ ha_:toniu VeH, i vorii lem Sloviaci Gor, skazi vorii, s xlorej ;e;inf ¢, 3.0k d g6,
L—:E;Eiaﬂﬁi :a zatiatku slova podlieha znelostnej asimilacii: k, g, h, x
~— Disimilacion PETNic p—b > k—b: sektomber SzB. § 415. k, g sa vyskytuje ako v ostatnych vychslk. naretiach

v pripadoch, ako: kamerie, lauka, molika, koni, ruka, koza, Hﬁ
hlopski, kritom; zlaknuc $e, s kijakom, kosulka, ruka — z ruku, :

mhf ffzﬂfﬂ, fﬂﬂ:r do as ;
TN 'f# , i [ahengi, Lt ! $mertka, tluk, bagoj, gola, cigarelle, ciganic, bicigel, gruli (Gor, Mes),
| laraaiedi i inde je krumpire. s paps
L, d i]& pov. psl. g je dosledne h: hrun, pol hi"'""“’" tu iﬁ:?;wl Hﬁ’
§ 414. V ngy hubeni, z drahiz, ceheliia, vihnali nas, fichosen, para hosini, hitiva
the I,Zh Etl;crléagh ako vo Vychslk. niretiach udr¥alo sa fg; :ﬂ::;; 1 den o druhoho, holi, hatala, ihla, humno, polehutki, M._
- R a4 vyskytuje V postaveniach pred tvrdymi sc;hna h;duﬂbjP, hrozno, noha, cahac, prahac, pohrep atd. e |
Stieber SMS x P:Ei enilo v h vo vicsine obei. lhavpﬁrmimdm. s, -
stay P W, 214, u?ﬁdm e R Y. & 84 ZIn - a.kﬂ" rova 00 olar,
ako v feh okolitger. . m‘i; Bn pov. v > u, Je tu asi zadopodnebny spirans z v pripadoch, ako: u,
Pauliny, Naresi #ilopovgeh = do wolaru, riebudu mac aliba, a okrem toho eSte v prip:
. w na hﬂ"’ﬂdj Drﬂﬂ'ﬂ 24 0 To ﬂﬂ.l', e




drevo. do xiski xozilt RBn, pazxnaca .'_Jr.rrfn. NgH, cizi : Skupmfl a.{ sa iiﬂﬂhn»-ﬁva; Aebobik. ndeil: ek

i tomu v ostatnych obeiach je hlop, hlopski, hlapec (aj génnﬁ: z h.’{.:m_’.‘u:mm, stedri (Fo), ”ﬂﬁi’.‘iuiﬂ: !H 'y e3¢, olpustie, Beses,
are. natha (Fo), rahuje, vareha, hozil'i, hrep;, Za ¢ je k v komparative vekdi Fo Siraséole ap.

. hustetka, hasen, hudobni, thop, po O

obei: paxrniace

Fo. Ale naprot +
v Gér a RBn), zohabic, hol

Tne NeH)
i_;’?:';hd;ii?;;i Sﬁ;ﬁ,‘?pgihi’:ﬂiaf fmmba,_ hvalabohu, _ﬂf*{’ﬂﬂf{ﬂ se, suhi. :
suhola, bliha, hiep, na hlebe, hladok, "F”':IE!‘.- muha, vizdihalt atd. et
Toto h mé oslabenu intenzitu a je neznelé. Pred nim stojace § 417. Tvrdé s, z sa vyskytuj
znelé spoluhlasky sa asimiluji na neznelé: pol hrunom, f horox, ze- retiach: sukna, s tebu, piesek, irisk; Jzi.:kli vl e Yy
risku, koza—na koze, vos—do pozq _*rm ljgf.g?';?iﬂ :::Fah:;:a ;iﬁ;mz
s <hay, - na,

pezesal Mavi (NgH, § 391).
jﬁﬂ . s [ -~ R #
¢ sa vyskytuje ind¢ iba v I]EEEIE]GI‘I] pﬂataijmn. dlux, lexko, leriuz, zmok, jazik, stupili zme, oh#iisko, Iisce Iz
mal trozx sinox, po horox, rixlar, na kolikoz, co kuharki naria- ﬂ Miikké 4, £ sa vyskytuje al‘;u %) 1?51;-:1 ,]:a le:{td.’.
| ¥ o P yehsiK. naredia :
riese, Lede, sednime sebe, susek, susedni, buzez visic ::;{_ﬁhﬁﬂ. e
viac, prisahlt, nasikal sebe - sipac, sersc, Serco, ;afaﬁ i:!.g?::ec:ﬁxr

§ zem, osem ap.
Toto &, z e aj pred pov. mikkymi spoluhlaskami: $veilo, émere.

praz,
tuju atd.
z je v skupine xf z ki: xlo, xlori, rextor, riizlo, ale je aj fio, dafto

HIHz, flori HmH.V SzB je flo, flori, doftor (0 zdmene a-f v § 413).

Za pov. skupinu zc- je sc-: scem, scel, scelo (vid scekal v § 413).
e Za pov. skupinu zr- je kr-: krasla, krastavi, ale naproti tomuy 4pivac, $vel, $melanka, $viria, boskae, bruslik, foelo. ale soati. SEcliv
' §mejem Se, pisnicka, $nex, na slezenke, ilebodno. , 4
€% €, 3 - V lok. sg. fem. mam v jedinom pripade doloZent alterniciu hj#:
, draha — v draze mi je Fo.

§ 416. ¢, 3 vyskytuje sa ako vo vychslk. narediach vobec za
I ek : : pov. :
i, f{hﬂg{, gl, H-!Ehiil za p-.':}v. ki g (II. palatalizicia). Napr.: peec, noc, mugupciz_}?:yjﬂﬁ:] rus. Komloske: zajaéik sa émije, svillo, a ja jim
m. ifff;?j:f!;:;;m;;ﬁz,aT;cﬁnz se, sazac—sazam, arza, pohazali, § Skupina zv- na zaciatku slova prechadza vo zv-: gvonic, smora
T | (Gor), ale zmora (Morena NgH).
i, # sa vyskytuje ako v inych slk. nareciach: Zivol, hiZa, naso,

V lok. sg. fem. mam doloZené iba dva razy formy s alterniciou
¢/k: co mam na ruce HmH, na zelenej luce (pies.) HIHz, ale na luk ; . i : =N
v zahratke Fo. (Vid k tomu alterniciu h/ v § 417.) ’ ] prisol, moze leZic, pleriica, dluzen, sumna, [iSka, Zolli, Zilo, Eenai po
Za pov.ij,djje & 3 v pripadoch: gace, onutki F‘; 2 fobrariu, no§—noZze, zaludek, prasek, brsiek,ﬁimc—ftitm, Rkﬂzflﬂ-ﬂkﬂml.
naj ho polozi RBn. ’ R AL e a tesac—tesem, poloz—poloZiica (porod — roditka Mes), miiiska, Zelezo
€y e jﬂ Za kﬂ.idé ]JEI'\-"'_ t; d: ;ch e iﬂﬂ. e ! I \ ﬂtd’.
hrase, ocee, mac—maceri, sekujem ca;:‘za;c h;-::fﬂ} ﬂfkggf' PANRaN0 020 # asimiliciou k 3 zanika: lizen SzB.
Platno—placeyko, cazidlo, po Pra;;e mc;scika : mri— a.r;‘ih gonflioliul T X i
: : ' ; , 8cerefi, cer,
peje, Ziﬂﬂf uzic-ugeni, cehla, sciskac, cesnile .?.ui;-:I.Er e ¢ skupin
Bk?‘;ﬁ':md- I¢ sl-: zaslona (kat pre rodicku) Mes S oy
_ Oproti . & spis, k3 e el
$al, ale 36do. Olre spis. I, ffll‘- 6,3 v pri;?aduch: teski, Zena f leii, » § 418. Iba niekol'ko charakteristickych PﬂmﬁEPk-_ g -
Podobne je p:;'t?hl?l ai—lv i 1. Znelostna asimildcia sa spravuje tymi istym:
vt HmH. % : typu:
Opytovacie zime ' zikonmi ako v inych nareciach vychslk. typ peh e
Vo Fo radove ﬁ:l{:w ﬁ;: HmH, v ostatnych obciach co. a) Skupina nezneld + vokdl > zneld + vokdl: :ﬂf;:lﬁil ‘ggﬁ’i :
wnejis: jedenacti, dvanacti, Lﬁiﬁ?ﬁfﬁ. vieobecne vychslk. Gzu _ nam Mcs, naj ize gu jednej Vo3¢ it ¥ fg:;f streli $e zoz jeZom
Carni, Hovek, upel; 4 yeh slovenskych narediach: veéar A\ it o VeH, gu lemu, guocort = - ~
Lerenovi, berer & #’rw’“ﬂﬁ?ﬂ; teber, ale aj Zber * ’ EElnna) prigs Ui S i tej iste]
- » berep, tosqp atd. | 1 a) (Fo), plola, telo, V inych pﬂpaduoh sa v ramel slw:hﬂ"'mi .
nevyskytuje a prichodi iba na branicidc P
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dekaz eséi SzB, -_ameriki Fo, viskakovala z_ohria RBn, $ag_t miie zp;p;
VgH, z.ocom, pod_oblakom Fo.

b) Skupina nezneld + zneld > zm_:!ci + znela: lag beseduje, y g,
loy u$ tag uceli, lantlove naz uclelt l_Tn':rE', zk-fiﬂh:::rm, oce3 ma .;fuz fembi
i mag ma, mleka zme pritiesii, :"m.é'é:zy ;e;rzna*th, a lag jej jeden bog
zdrelo VgH, dvacezjeden, zaZ musi isc, modlidba, z maceru, naq stariy
duboz Fo, dickiy Puzi ofvihala voda, poleréem ce z roskami VgH, i, g
ofii vaz davaju pozdraviae HmH, z bosku radoscu HmH, sluha ju ody;,
domu RBn, jag uz boy da Mcs.

Na rozdiel od inych slovenskych naredi asimiluje sa v nagich
obciach aj pre&lﬂika s pred osobnymi zamenami: bul z riim Gér, posol
z riu domu VgH, po pazzeru ée povalala a z riej cvingal'i pazzere VgH,

. zifka z riu posla RBn, zo mnu Fo. Tento zjav je pravidelny v Zempline.

Ale zato sa hovori: s vami Mcs, us s vami riebuzem e kamaracie
Gdr.

¢) Skupina zneld + nezneld > nezneld + nezneld: umrel of hladu

ves sebe, vesce sebe do kelerii, tesko, Zelezo mu vicahnul s kopila SzE?

bul som [ KoSicox, skazi sce, to vidno féazi Fo, fée, otkedi, s toho {Gﬁr},

pomosce-pomoZme Fo, rieféasne zecko Mcs, a lag ol slarsej .'zi":;u:v:'1r

| $ezem krajoz HmH, Zena f ¢ezi Mcs, vizime ho leras prel sebu HmHi

= V postaveni na konci slova sa zneld > neznely- slus, trup, box
vizim hrop (Fo), ocec ho odvel Fo. 1 ’

—~ 2. Asimildcia makkostnj ; ;
- 5 : vyskytuje sa v pripad
pred p6v. makkymi spoluhléskami: § J PUpgcach

el A pivac, vel, §mejem $e, na $lezenk
prifieli-pririesol, prifie 5 LT ALY nice,
417) prinesol, prinesla, porvas—porvazriik (Fo) atd. (Vid aj v § 412,

3. Asimilicia artik
‘ : ulaé¢ného '
t.u.!e 8a v pripadoch, ako: poclivi, zedli, s i
:T;;:J;;:E mfrusfﬂ, : b?s:!:u -radodcu, do hramu boskeho (HIHz)
1 OCB-ocee, visoki—vifi, kpoti ja_kura, musi iz ocom, (Fo) u_é';

pominulo 2B, prebace, cimbor
s , ove, Ze uz va_zoxabim Gé '
pana, nalim som dumal Mcs, sireiri Se zo_zajacom VgH AR

Sem patria viastne gi ;
a scem oproti zeem (§ 4;‘;}'Pﬁpady fto, flori, fleri oproti xlo, xlori

: vysky-
§ éim, zankla svert (RBn),

Melatézq

o 3419, Uvedigr 4,
Fo, indalk, infake Mes, tba.dva dolozeng pripady: porvas-porvazriik
403

¥

Podstalné meng muiského pody Zivol
volné

§ 420. Maja typy hlop,3edo a gazd _
celkom rovnaki paradigmy, gazda, pritom typ hlop a 3edo maj

Sg. N. /
g ” ilop, zedo gazda
X, hlopa :
D- Mr_r ﬂui Qﬂzd!
A hfnpu s
L‘ P gazdu
] hlopoui gazdovi
I hlopom gazdom
NG hlope, -u gazdo
PL N. V. hlopi, -e, -ove gazdove
G AL hlopox gazdoz
D. hlopom gazdom
I. hlopami gazdami

N om. sg.: tlovek, pes, latko, sluha, ocee, hlapec, laki cuzi narof
(SzB), Palo atd. .

Gen. Ak. sg.: Sicke mame leho hlapca razt Fo, od B:nhu fndahn
Mecs, mal jednoho psa Koml, Zida zme odriesli, krtism{:u prinedli, siar-
$oho brata mam Mecs, izem do Pastoroveho ;rfiu, vizeli kona SzB.'

Typ gazda mé gen. sg. gazdi: od gazdi, Palo dobreho gazdi Fo.
V ak. sg. je pripona -u, gazdu, sluhu. - - :

D agt L o k. sg. mé priponu -ovi: naj ho Boz polrime ocovt na
radosc Mes, i lolo poriis kralovy, povidat Bozitko Petrovy Koml, a

- féaz rano odries lo hrozno Jiralovi, hutori gazdovi NgH, gu_ocovi Fo,

o sinovi %adnu novinu fieuli HmH. : _ ]
Ingtr. sg ma vidy priponu -om (§ 405): sirefli se zo_zajacom,

> i i Fo,
strelli de zoz jeom Vgll, zas musi iz_ocom, zo sluhom gazdom

zbohom SzB, z voukom I(uml;r

Vok. sg. ma lvar na ¢ i
na -u: sinu mir' Fo, aﬂ{qﬂnﬂ;ﬂfﬁlﬂ@f-_ﬁ
susel, hibaj se mnu SzB, skaszt sce, ﬁ?]!ﬂ |

Nom. Vok. pl mﬁpﬂpﬂl.l:m; ‘
hlapei $pivalti, baraﬁi,‘Tafqnﬂ;}ﬁ i P i
susezi, jes lu 3ede3 vojact Fo,_i;gB‘ o fom Sloojaci Goe.
jake tu &loveki jest, bralriakt SEB,




< vyskytuje v pripadoch: tromi drocare, dobre rixiqp,
Pripona -e sa VySEYLE Puze Fo, druhe [uze jej zomleli NgH, ahres
/ arare, rodide, pracele, rojo tuze X0,
m ' '

- , io narozelt SzB, Madare bul'i 1.
Fuze snaju slovenski, Madare ne tu se naro3 em
5 &

Jake botkorode, to tak prosti luze Mcs, najme slarsi Tuze Gor, lude jdyy
(e AL S,

I{nm:; Muecsonyi pripona -e je aj u substantiv typu uﬂju!.'—ug,,-}me:

Jalolice zme, mi Rusnace, jakt lam vojace, Sicki bult Sloviace, mi zme
..ﬂ. ‘ r F y A

: droviiice, pulujeme po svece. G
lake ';:zr]z je ay korne, lotie $e mu dobre popatelt Mecs, ale v Kom] je

-apr:ﬁ;ﬁ;ﬂi:ﬂj}-w prichodi v pripadoch, ako: bmhlme, druz"bﬂ#m, gazdove,
sluhove, panove, kmolrove, $vagrove Fo, prebace, mmb?mue, Ze uz va_zo-
zabim. didove i babove $e lu rozeli, lanilove naz uleli Gor, didove nam
tu virosli Mes.

Gen. Ak. Lok. pl. mi vieobecne vychslk. priponu -¢z:
u katolicox Mcs, malo jes_tam luzox SzB, ale aj sickiy luzi ofvihala vodq
VeH, zabili zme hadox Fo.

Dat. pl. ma priponu -om: ucahnul ée gu eiganom Fo, nasim luzom
bi tam dobre bulo Mcs.

Indtr. pl. ma vidy priponu -ami: Zije s ciganami Fo.

Podstalné mend rodu muzského nezivotné

§421. Maji dve paradigmy, pri ktorych delidlom je povaha po-
slednej spoluhliasky.

5g. N. V.  dub feriz
G. duba, -u kriza, -u
D. dubu krizu
A. dub, -q kriz, -a
L dube, -y kri Zu
L dubom krizom
Pl. N. A.V, dubi krize
g- L. dubox krizox
< dubom krizom
. dubami krizami
Nom. Ak 4
° *B- Pprichodi len so0 zakone i
vona fieubi taki g a oncenim na spoluhlisku:
s pira je
boy ‘:fm VeH, noila rs l:a.{o Oht::efﬂf IB ,:::rd oblak RBn, lag jej jeden
ak, * mhm viak dolozen

“B

(r e }I 8 Z. ma Priponu -g v n %
o r ) . R A a .
do lesa, do !'r,mrfrmu, nel hy dome Fo ﬂmu*mmﬂ ﬁdﬂ kﬂaﬂﬂfﬂ, dﬂ,ﬂbfﬂka,
‘ en urefu do hei
tpla, zos

: ala z ghy
VgH, kriZ mofem s femegyy. ui.v*;,.;::-la RBn, q g bul od mesagl, ceri

S o o . 'I:!-:J druhehg pe
ii;i{;:jy[.::s_! lo Migi ofca, daked; zesalehg oklobrg
Pripona -u byva: stupily
valalu Gor, viberaj ée do hramy,
i do zalku VgH, zaéalo mam ;
Dat. Lok. sg. ms

: snure bulj zakvate ' 1
u voze, na ciiim hlebe vojoval, u nasim valale Mes niusjzﬁ;uiugﬁ:mh

Pripona -u sa vyskytuje: n haj s
ja musim na lom krizyu gefii: N;H,ﬂrizt_,:i;ri-i?;iuili;ﬂﬂhm poc

"I nstr. s g. ma pri]?nnu ~om: pod_oblakom, za Zakovom Fo,
s kijakom do iz, ja_kel s tim lkrizom NgH, za stolom vysyval Koml,
pol hrunom, vonkoncom Mes, dolu brihom, calkom SzB.

: No - A k pl. 3 typu dub mé pravidelne priponu -i: poprahaii
bult stalki u voze, zaleriac statlki Mes, naj bi me zubi rieboleli, sluzel dva
roki Gor, bi ci olpudtili tvojo éeske hrehi HIHz, a_ona mu narobela kolk:
VgH, Sofranik predava kruhi plaina, Harangovi (pole) Fo, uhori fu u*
nel SzB.

U typu kriz je pravidelne pripona -e: kompere (zemiaky), noZe,
kalendare, dva polkorce Fo, dva mesace Mecs, velike motore i aulobuse
SzB, kamerie ulrusi Gor. .

Gen. Lok. pl. ma priponu -oz: mohotka na stariy duboz Fo,
[ $ezem krajoy riemohli najsc HmH.

Priponu -i mam doloZent v pripadoch: flo ma velo periesi SzB,
za kelo litri, §liri kabli zemi Mes. - 2

Indtr. pl. ma priponu -ami: polerlem ce z roskami VgH,

zaplacel bi so_mu z dukatami HlHz.

Podslainé mend stredného rodu

§ 422. Maju tri typy, a to meslo, poledite, stere.

Sg. N. A. V. meslo poledrie
G. mesla poledria
D. mestu poleditu
L. mesce, -u poledriu
) mestom 2




A r -
séenala . Pl. N. A. V. Zeni

Li ) -
r ' mesla J g . . dHSE
P!- N, A. Y. 9 Hffi"ﬁ(.rfﬁq*. f_:. ]..-. Zenor
G L. meslox : iy D : dufoz
: ? séenalom ' “enom dus
D meslom - Cerial I Yonatai usom
x . scern ] . =nami ¥ty
I. meslami * S dufami

Nom. Ak. Vok. sg. EHI{GIIE'EI]:";: na -o maji aj substantjva
typu vajeo, polo: von feera féaz rano m{nes {ﬂ .-‘r:zﬂznn NgH, pazriace
drevo RbN, zecko e narozelo, sradlo, sklo, éelo Fo, visol na drevo (strom),
rozhilo $e i druhe vajco, vona éedla na mesco RBn, na polo NgH, #efez,

P:I R g ”"‘-:rﬁﬂ t?ehﬂ“na Mes, jarna phetiica G
Gen. 8¢.: ma pripony - ivaps Ju do :
studiii, s trecim vajcom zesol do vodi RBy g1
a lag ol starsej hlavi HmH, zi &

.,‘;Ed""a" ziski, rucila do
i8ka ucekla do seri VgH,

- L # . ! e -
mi vicahnul, évelo dri dnii SzB; — Zratie (v Zaludku) Mes, fo jedno od zemu Mcs, lag daju Zemli Eiﬂmsz "t 8 Zlorej 3e3ini, do piviei
A 50 HmH. a z riej cvingali pazzere VgH, boZe daj zdrave SzB < LR R Ty 2 Bederii, vesce sehe do keserii
oznamene M, ; . : - ¢ mam pSenict, zasalo mam repi, zo zempli S
pilaj poiehnarie of svojeho oca HIHz; — jednu kravu mame i cele SzB, mplinskej stolici SzB

take ziufe Mcs.
Gen. sg. ma priponu -a: s kralouslva riebeskeho HmH, halyy

vina HIHz, mleka zme prinesli, leras pridu s pola, vicahnul mu s kopila,

kuséig jezeria SzB, li jez do korilka Mcs, co predava kruhi plaina Fo,

fickoho pola mam dva korce Gir. |
Dat. Lok. sg. ma priponu -u: po pazzeru ée povalala VgH,

pujze po Zobrariu Fo. Ale subst. typu meslo maji v lok. sg. priponu -e:

na dnie Fo, v hnizze RBn.

x riponu -g;
pravze SzB, v Zime $iix pada Gér, v zahrall Priponu -e: ja povedam po

: At . ! ¢, na luke Fo, naj pri
zire, posli gu jednej stugenke, huiori liske farkas vgﬂl_ﬁuf ?ilir?;ﬁ;.._.

voze RBn, flo mal velo pefieii | lesinke SzB.
Alternacia kfe, h/z je doloZeni iba v pripadoch: & mam v ru
HmH, na zelenej luce HIHz, v draze mi je Fo,

- li |
= # ¥ s B ‘
V niektorych pripadoch je aj u subst. typu Zena pripona -i: fieda-

Instr. sg. ma priponu -om: s trecim vajcom zesol do vodi RBn.

Nom. Ak. Vok. pl. ma priponu -a: visol na drevo, virial

vajea RBn, lofe jabluka buli sumne Fo, a pira jej odriesl'i pod_oblalk RBn,

Sickt slova prevracene Mcs, vekse kopila ma feras, aji Zniva znam, flore

pohubene kolesa SzB; — $teriala, kuréala Fo, za haéala, za prasala Mcs.
Na ostatné pidy nemam suvislych dokladov.

Podstatné mend rodu Zfenského

: 3423. Delia sa na dve skupiny: a) zakontené v nom. sg. na -a
a b) zakonfené v nom. 8g. na spoluhlisku.

Typ Zena a duga

& ]

elo Mihalovec, mojej pripovitki koriec RBn, na capovy spintok, pri-
povitki kinéol Koml, ale aj mala krava zvonek, pripovetke koriee VeH.
Ale z Mucsonya mam doloZené -i aj v pripadoch, ako: u RoZfiavi som
bul, u_Amerikt dva razi buli, po vojni, pri Zeni ireba robic. Svedéi to
o tom, Ze typy Zena a dusa sa silne vyrovnavaji.

U typu duéa je pravidelne pripona -i: po veéurnii Mcs, u cerkvi
épivaju Gor, v miskofskej okolict SzB.

Ak. Ingtr. sg ma priponu -u: $e vibral na drahu, o sinovi
fadnu novinu rieéuli HmH, a mal jednu kozu, farkaZ ju dohvacel za
nohu, iSol farka# zoz lisku, poSla najstarsa s _knziéku na luku VgH,
izem $ac pienicu, kravi i jalofku mi ukradli, ja malo hozel na roboiu
SzB, zo svoju kravu Mcs.

’V o k. Is g. sa konti na -o: kebi sce ﬁu{!, mamo, fﬂl‘;fﬂ d‘*'_“_‘- :::

Nom. Ak Vok pl utypu fena e BUuar S0 oy
nosili Iriski na_oheri RBn, deski, kravt, €311, :

- N taki ; ' &i#mi maju, lo jedni novinki M“f‘-_
Sg Té Zena dika aki dobri novi & mtm IRBn rul'i, budovac hizi Mcs.
‘ o alekt B ) S & rri na -¢: cigarelle, vitie, mi fie-
E. feﬁe, =i duki U b}rpu dusa j'ﬂ 1nac zpraﬂdlﬂ L po
' denu dudu mame zeme SzB. ‘o tvar babove:
g . askulinam je tvar
Ii: kelie, i dusi ~ Zaujimavym priklonom k #ivotnym m |
V. ::: gﬁ" didove i babove e tu rogeli GO ndeny na -oz: £ druhiy 3e3inox Goe
0

412

Gen. Lok, pl jﬁ_mko mala na rukox RBn,
leras pridu z viicox SzB, jedna fena g0cko

il



e L

e

=

-

o

%

-l_l? Wo]f, bratova, bralovo

|

som po horoxr H st
Fo, u skoloy u$ lag ucelt LOT. .
kmﬂf;ﬂ:pana -i je doloZena iba raz: mal velo ouci RBn.

Dat. pl. -om: a ti daj, kravom ffa,:' SzB.‘ |
Initr. pl. ma vidy priponu -ami. Stuvisle nemam doloZeny.

Typ dlart a kosc

§424. V sing. maju celkom rovnakeé tvary, iba v nom., ak., vok.
pl. typu dlasi mé tvar dlarie, typ kosc mé tvar kosci. Mam iba niekolko

dokladov. &
Nom. Ak. sg. : vimeriali Zem Mcs, pres calu noz nespal Fo.

Gen. Dat. Lok. sg.: peje rani krevi vilalej HmH, mal,
delazi prisle SzB, naj ho Box polrime ocovi maceri na radose, #ena f dedi
Mes, od oca aii od maceri HIHz, v jeseni tu zorali SzB.

Indtr. sg. z bosku radoscu HmH, z maceru, z dlariu Fo.

Pridavné mena

§ 425. Pozostatky menného sklofiovania nachadzame v pripadoch
ako v ostatnych vychslk. naretiach: ral, rada, rado, razi, Sicke mame
leho hlapea razi (Fo), dluzen, dluina, Zaden, fadna, Zadno, *aden baj
fiema (Fo), {o vidno fsazi Fo, hozen, s toho fiehozen orsag budovac Mes.

: Na tieto tvary nadvizuji aj zimenné nominativy on, ona, ono,
m!..'., len, ta, lo, jeden, jedna, jedno, moj, moja, mojo a nom. sg. prid.
mien privlastiiovacich typu bratoy a matkin.

Pridavné mena maju dve paradigmy, a to dobri, dobra, dobre

Pridavné mendg akostng
o
j,ﬂ 426. Sg. Ié Ve dobri dobre dobra  Pl. dobre, dobri
::-L.’c . : gﬂbﬁflﬂ, e MHI SapoouniE

T . D. dobremu, -omy : dobrim

+ dobreho, -oho, -, d e

L el
.........

T
||||||

Hz. bul som f Kosicox, Sesirox, deskox, :;ﬂfﬂ“fm_ﬂ
¥

— zameska komperopg Fo, paziigeq ol N
o 0Ng

Mcs, velka cehelna Gor jarna . v Proslacka :
d 3 ' Fgﬂ"i .
plate hiiezdo Fo, paxfiace drep, Ilim SzB . robola Fedkq

Gen. (Ak,) SE mask
Fo, NgH, SzB, HmH, HIHz, V‘ nE-u br. mj Jednak ty
a pravda, a) v rus. Komloske, Ng I .
zdraveho riese VgH, ol Sickeho szhs Fﬁﬂﬂﬁf t2me ho nahehg NgH, hort .
halvu paleneho a gu temu dgeo
: pedeneh .
zhiralt SzB, slarsoho bralq mam, do ° HIH, dakedi 3edaleho oklobrg

lakoho vilofa {?ﬁr, poslal'i stredioho, nogila triski
RBn, i8ly do jednoho velikoho lisa Koml.

Dat. sg. mask. neutr, ms ri I
& Dn
pri gen. sg.: lo kaidemu rozzelq S3R PO -emu alebo -omu ako

. Y . pri onu » ;
slolict, rolo omej lam podol S1B, s zlorej ;e;]:ni M-::, :‘l‘&"lﬂ”’"‘m

(pies.) HIHz, a lag ol slarsej hlavi HmH.

Ak. InStr. sg. fem. ma priponu -u; jednu krapu
SzB, flo sce mladu Zenu mac, o sinovi 2adnu novinu fetuli, = bosky

radoscu HmH, pres calu nos nespal, fena ma Sumnu parsunu, na klu-
cfovu zeru NgH.

+ Lok. In8tr. sg. mask. neutr. ma priponu -im: v sedalim
roku SzB, naj po mexkim ize, jej fielreba buze na drahim fvece pokutovae,
s lrectim vajcom zesol do vodi RBn, posvecil pri kersee svalim HmH.

Nom. (Ak) pl. pre vietky rody je zakonfeny na -e: vilte
jabluka, dobre rizlare, slovenske vojaci, male hlapei, lole jabluka buli
sumne, jake sce drecne, oni skazi su valusne Fo, druhe luze NgH, stare .'.'
rierospraviali, vel'ike motore, flore pohubene kolesa, ja fielubim lake hﬁﬁa q
SzB atd. R

V Mes, Gér a RBn je pravidelne pripona -i pre ?htk! e:ﬁf
jaki tam vojace, taki dobri novi tifmi maju, slovenski f,ﬁ_:_‘-"
mali seci, lo laki prosli [uze, poprahali buli slatki u vofe Mes, lofi udi |
us stari, najme starsi luze Gor, vinéujem MIM j
fie laki smulni, ale veselriejsi RBn. No popri tom 05078
zdrave a mocne, $icki slova prevracene Hﬁrm ; T,

Pripona -i je aj vofraze: buce zdravi SzB. Ale takto je ] 1 €EX

i
i okt R
. i i j & .
. Pyt by "4’5""'! i i AUl
vych. Slovensku. S EECL AN TREST SR
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Pridavné mend privlasliovacte
97. Odvodené st od osobnych mien muzského rndu. Pomocoy
sk f, -ova, -0v0 2 jenského rodu pomocou pripony -in
p_riPﬂn?' ﬂ%ﬂﬁ : Pasfz:-‘m# sedo, anda to fvogrova Zena, izem do Pasi.-
muf:?ﬂ;;n je Pl:fpﬂna -ovo priklonom podla zivotnosti (vid nom. pl.
mes

babove v §423).

Stupriovanie pridavnjch mien

§428. Nemém doloZené nijaké zvlastnosti. Su tu celkom pra-
videlné tvary ako v inych vychslk. naretiach. Napr.: vekse kopila
ma teras SzB, ol starsej hlavi HmH, starsi odomrie, on je najmudrejsi
mesi Sickima, visoki-visi Fo, posla najstaria s kozitku na luku VgH,
starsoho brala mam Mcs, starsi [uze Gor.

Zamena

Opytovacie zamena alo, flo. co, ¢o

§ 429. Sg. N. zio, flo co, (o
G. koho, keho coho, éeho
D. komu, kemu Comu, demu
A. koho, keho co, ¢o
L. kim ¢em
I. kim &tm

anma zlo, zlori sa vyskytuje vo Fo, HmH, RBn, NgH; forma
)'Hﬁa; f}ilonk?u '?’gH, HIHz, SzB_. Forma ¢o je vo vietkych obeiach okrem

" d:!e Je éo. t?pytoxtacle zameno vyskytuje sa a] v zapornych
mmmmf; fiiflo, ﬁ':é 4 potom najlastejiie s partikulou da-:
o, y , dazlori, daflori.

Tvary koho, komu ‘
- S ) » proti keho, kemu su ako
"-'~____ mien. Niekol'ko dokladov: zlo jei il ek

B et : 0 jej vari jesc RBn, & vam
NeH, fiikomu RBp kﬁﬁﬁ"”‘: 0 kruhi plaina predava Fo, s teho su
- pri kersce svalim 11 e fitkemu prevesc, od riikeho Fo, ftori posvecil

N e 2 HWH; riemam § &im ponulinuc SzB,
mm iy 3to: fiemaly ¥ Jisty.
Pri¢inng mim dolozeny v tvare com: tom som rieposol NgH.

i'-—'ir B e e e p—

'-"-"'v“-h“ Hm-:u‘__-.mﬁ.--_m P S

Osobné zimena ja, i e, mi
¥ ' i, i

§ 430. Sg. N. ja i i
G. mne tebe sebe Pl mj oi
D. H'H?!IE", mi  lebe, ¢f ot it nas oay
A. miie, me lebe, ce sebe, de nam it
L.. mrie febe Rebc‘ nas vas
I. mnu lebu sebu, sobuy 2';:". ras
vami

L"‘ﬂ.-'EdE'-I]tI.‘. pﬂ!‘adig‘n'ﬂ; Eﬂﬂpﬂwda“
SR aaju celkom we :
kolko dokladov: la ja musim leie NgH, by vychslk, stayvy Nie-

e s es Il pigi ;
odomrie Fo, od uslox sebe oderval, vesce sobe j visic HIHz, siqpsi

. . eve o do kedeni '
perse pomislec SzB, zaspivajme sebe pisnitku HiHz ze:;;i?.n;::::;: :ﬁbﬂ
. za-

jegme si VgH, skoda ci lvoj #ivot NgH, v draie mi je, nadikal

naj ci zatka zeru NgH, pri mre Mcs, & bi feznal za mﬁle n!pn:-. ::bl-;lzu’
lali na mne Rusi, maz me uéelt doma SzB, polertem ce 1 ruikjmi v 1?
vizime ho leras pret sebu HmH, mezi sobu Gor, z0 mnu Fo, za mnu pEi';
kaZdi, hibaj se mnu,veériem $icko zo sebu SzB, véal 20 sobu 3ifku ﬁ}:
ju zo sobu do mesta RBn; v rus. Komlosgke J& na sobi: mi mu!!uka
vandroviiice Gor, lag oni vaz davaju pozdraviac HmH, hvaria u nas,
didove nam tu virosli, jeden bi priZ gu nam Mcs, uf va_zozabim Gor,
fie vaz bi som uderel Sz2B, co vam dakedi mohol zaviric HmH, dva korie
nam viali, vece] nam daju SzB, u_s vami fiebuzem ée kamaracic Gor,
ke_lak $e dohvaram s vami SzB.

Osobné zimeno on, ona, ono
§ 431. M4 sklofiovanie ako vo vychslk. naretiach:

Sg. N. on,von  ono,vono ona,vona Pl oni, vori

G. jeho, joho, richo, fioho jej, riej iz, jiz, iz
-rtho, ho
D. jemu, jomu, fiemu, fiomu g
-fimu, mu jej, riej ks, f‘"‘r"m _
A. jeho, joho ako v G.  ju, fiu iz, jiz, fix .
L. fiim riej iz
I. fiim nu nima

Vo vietkych obciach popri tvare on, ond, oy ""L
aj tvar von, vona, vorii. Napr.: von kozu vifene ’m ori NeHL.
a_ona mu narobela kolki VgH, von fﬂH _Im ﬂ‘b L Y
lag vona ée poxorela, vona sedla ﬂﬂi‘fmm& e
loske je vin: dal vin jeden darabok afiba.
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e k. neutr. tvary joho, jomu, Nohg,

1 ako pri prid. meng}
; : emu, neno, nemu su a : : :h.
fomu prﬂﬂf t‘;“;”;:; ‘:;T{;n;u ucelnul od fioho, $umna 3ifka z riohg Vil
tal od no ’

Napr.: pi rise Mcs, fem tekame jeho SzB, seuka jeho krigel,

RBa, jag jome gu riemu, posol poriho Fo, Sicko celo #p, ho

™
szdavajme $e na rieho TNEH: bora mu Mcs, hutorela mu RBn, lam j, joho

: S I { cim
fena Nomnmi,

Vv gen., (ak); &4

RBn. “ 1 k.- neutr: UEEEII raz nad riim plakal’s
Lok Initr.sg. mas R $

: e dfarni jez me3t N
HmI;-I;, ¢ z[}ﬁ;T_ GET(; i‘f”s”g}.r fe II:; Ze jej netreba buze RBn, q tag
'Ed'.:l n.!i.@g zdrelo, a z nej cvingalt il dal VgH. .,
jel fAk Instr. sg fem.: fledi ju dohvacel za nohu, posol 7 g,
damt;;ﬂgtf:: pl. pre vietky rody jelﬂﬁf, Vot ‘fag ori uaz_dauaju po-
zdraviac HmH, orii robia Fo, la vorit se pabra{’: PEE“' bul'i zato ; ofii
dobre [uze, oni tak hvara, Ze ot tu zomru SzB, i vorii lem Slopjqe; Gor,
onii bufi Sloviaci, skazi vorii Mcs.

Gen. Ak. Lok. pl. pre vietky rody je rovnaky: pitam i
pre Boha HmH, Zebi jiy nenabili VgH, s kijakom do riiz NgH, jag jiy
fiiz dolu RBn, iz {aka povinesc Gér, pririeéce iz fu Mes.

Dat. pl: Ze jim sin eiée Zije, co jim dopomoze HmH.

Indtr. pl: rebuzem ja znac s riima pujse SzB.

Ukazovacie zameno ten, la, lo

§ 432 Vyskytuje sa obytajne vo forme len, ta, to alebo aj v zo-
silnenej forme fofen, lota, tolo, pripadne aj vo forme fof.

5. N. len lo la Pl e, 1i
= loho, teho lej liz
D domu, lemy lej Jim
A £, ido lu iz, 1o, Ui
n fo
L g .
= ::"‘ lej tiz
il £ cm lu ﬁﬂ‘lﬂ
Nom,

: {&k.} 8g.: popatrime
myﬂﬁ% ' oord lm slrom H:;nH, scem fﬂf_a
bral 4 15 w’lﬁ:ﬁ: slredrioho, aj ot tak poxazil

Gen. Dat. sg. magk

ako pri prid. menach: ficke mq :
valalu, co sceme lomu mladomy slarhnige pég fazt Fo, 4 teho g 4 Ieho
r, 8 lo

budovac Mcs, poslal pre lohg lalka, ale 8§ g1t fom ho orsag
i

roslo paziiace drevo, tomu remer; uresy do p: HmH, ,, loho pi.
i1pl %

Lok. In&tr. sg. mask. nEutf?Eﬁ?:é:iﬂhoﬂth

LY a - -

vajea BRBn, s tim krizom NgH, na tim
vori: polom posol von VgH. polemliq
Nom. pl. sa vyskytuje vo fo

nf:u-t_’r‘ m::l

me lehg hla Pﬂdﬂhu lohg a—hhﬂ lehg

Se buze Samilovae S;p

S : : rme e, lofe s
ako pri prid. menéich. Napr.: lofe jablukq ﬁuf?l:hﬁ Vo forme t_;, toti
mali geci Mcs. “mne Fo, najme 4

Privlastiiovacie zamens moj, tyoj, 8], nas, pag

§ 433. Ich sklofiovanie g sklofiovanie 7 g -
vacich sa tplne shoduje vo vsetkyceh tvamﬂﬂ_ et .. .
Sg. N. moj mojo mojq PL. mojo

G. mojeho, mojoho mojej mojiz

D. mojemu, mojomu mojej mojim

A. mﬂfﬁhﬂ, mﬂfﬂhﬂ mﬂju mﬂjiI, Mﬂjﬁ

moj mojo
L. mojim mojej mojizx
I. mojim moju mojima

Uvediem niekolko dokladov, ktore charakterizuji tito para-
digmu: naso meslo Mes, $koda ¢i looj Zivol NgH, z0 svojeho domu, gu
svojemu milemu ocovi HmH, mojej pripovitki koriec RBn, stupili zme
do vaseho domu HmH, pilaj poZehnarie od oca svojeho HIHz, u nasim
valale, zo svoju krevu, nasim luzom bi tam bulo dobre, naso lam hlado-
vali, naso scu daco Mes.

Cislovky

§ 434. Skloriuji sa ako zémena, prip. Eisloviq.: radové, nasobné
a druhové sa sklotiujii ako prid. mena typu dobri. _

Jjeden, jedna, jedno: bul jeden kral RBn, o jedno zna-
merie HmH, bul 3¢ riebul jeden hlop a mal jednu kezu VgH, zavar ju
do jednej wi$ki, mal jednoho psa RBn. : : = o arl

-!Ficjek, §icka, $icko: Sicki ofii M Slovyace
pola mam dva korce Gor, ol Sickeho tleho, Sicke mame leho hiapea M
me3i Sickima Fo, a Sickiy luzi ofvihala voda VeH.

sam, sama, samo: hori zdraveho fese a sam fodve fe2

& sce buli sami doma Fo, samo Nd - - g

o



.+ dva feni, Fo, mal lrox sinox RBn, peje.
doa, irt S r'::a;mu Fo., dva mesdce Mes, sluzel dva roki Gidip,
L3 " q
pejood, pecont S ip F; iv. je aj Lvar na -me: dvome, rome, daskel'me gy, ¢,
Uz, 1.
V nom. pl. m

Mecs. : : e, dvojo sect Fo. :
Hovm; S8 ?I:]:I;:ég 2;; ina¢ nesklonuju. Pocitany predmet je
Cislovky za

; : t, stoji v nom, p)
2o ak ide o logicky podmet, : pl.
v gen. pl., alﬂ. 1’5351;:]5;?&;!_ prislo SzB, mal velo ﬂum_ﬂﬁl_}, mal vel'g
(porov- 3 353; ‘ S:B ale naproti tomu: jes_tu gesec vojact Fo, bul’j 3.
sy :lesf:; kalikoz NgH, velo | S 0 AD:
P ; Hut;lnikéﬂh sa dislovky nesklofiuja: rahuje do slo, do tisic Fo,
o0 pre ;

ox 1 " najsc HmH.
/ M;méft‘;ﬂi:;;zzﬁ;;jﬁf sliri, peje, Sese, é:ﬂ;em, E.E:‘:".'.Fj-‘l, sevec, gedec,
: : frfna:; pdnﬁc, sesnac, dvacec, EfL’{IEE;fEd{?{T, {Jg;;ggﬂﬂ atd.
Hde"';:i&tné Erislnvk}* zneju ako vo vychslk. narer::li vobee: persi,
druhi. ireci, Stvarti, sesli, zesali, jedenacli, duafmch, f!'.‘:ﬂ{-ﬂ:h, SHEH”HP,H’-
jadna;:i, dvojaki, Irojaki, jeden ras, dva ras, Iri ras, vecej ras nad riim

plakali (HmH).
Slovesa

Slovesné tvaryz kmeria prilomnikového

Pritomnilk

§ 439. Tvori sa osobnymi priponami -m, -§, -¢, -me, -ce, -u, -a
(-ia) ako v ostatnych vychslk. nare¢iach. Osobné pripony pristu-
puji k pritomnikovému kmeriu, ktory je zakonéeny na efo, nefno,
jelio, ifi.

V rus. Komléske v 1. os. 8g. je pripona -u: ja jim musu posijaly
Zilo, vintuju, vinéuju na lo Boze narogerie. V. RBn to isté kli%é znie:
vintujem, vintujem na io BoZe narogerie. V 3. 0s. sg. a pl. je v Kom-
loske pripona -i: tam joho Zena 24 slolom vysyval, vona mu dasl radi,
ale vojde do ficho dnuka, povidat Janéiko kralovy, naj ju dadul zakopac
do zemlji, [ude idul, naj ji poloZal lablithu.

a) Slovesd pravidelns
L Slovesi na e/

HmH, von kozu vierie z 3iri VgH,

scem lo zrobic NgH, &9 jipm dopome s, HmH, o5
brariu Vo, pujzeme domy VeH, by Ly ORL geyy ise, puj
ulkazem, [ iz"wfz Fo, tomu remes urfﬁf F?g:ﬂc HmH, piﬁﬂif pe;;:
ocez Nescu prise, nej pridy dnuka, of; i ;: berece len dohan 2B
Gor. P CHmru $78, atibg peta

I1. Slovess ng nefno

Sg. 1. spadriem
2. spadiied
3. spadrie

Pl. spadfiem,
Spadriece
spadriy

Napr.: spadrie do vodi Fy zaz doslafieme 3
3 e - »
suihrie Mes, ticko $2B, naj ho vi-

II1. Slovesi na jeljo

Sg. 1. f;:,r:em Pl. Zijeme
2. 311!‘35 fijece
3. Zije Hju

Napr.: émejem de nad nim, Zije s ciganami Fo, co kuharki na-
rizluju HmH, ja povedam Po pravze, ke lak ée dohvaram s rami, mi
nemame Zeme, lem Ctelcame jeho, vecej nam daju, slare Tuze znaju slo-
venski SzB, ja uz riepamelam, naj se hritva, tlovek trusi ée, trapi, ale rie-
tije, besedujece, zalo se hitivaju Mes, viter duje, beseduju, u cerkvi ipi-
vaju, tam daju Zemli, hfedame jednu kvilku Gér, naj ci zatkam zeru
VeH, Sofranik, co predava Fo.

IV. Slovesa na ifi

Sg. 1. robim P robime
2. robis robice
3. robi robia, -a

Pripond -{a je iba po perniciach. Inol-tady.ju -a (§ 412). . |
vizim hrop Fo, u va_zoxabim, & aji lu robi Gar, IIHII*_F prns o
nelubim lake fenki SzB, vizime ho .hz:m pﬂi sebu Hﬂ%w -
stare luze plano épia Fo, zvona, hvaria u nas, w -

i

Gor, lo katdemu ro: ela, mﬂ uda, Aule ili :_.l_:' g, k
lam ée leraz bavia SsB. ¥




b) Slovesd nepravidelné

. fie som Pl. zme rie zme
g ; j?m e $t sce  ne sce
L] = I = :
3, je, jest fie fe, nel su  ne su
. hozel som po horoZ, stracel som fujaru HIII-I:.:, u Ro#fiau;
S ﬂ;Bif;rl som prisol Gor, vaz bi som uderel SzB; — jakq &

na , ¢ iy b
:;rmib:ﬁgf‘:ﬂs » drate mi jé sel ho doma, jes lu zesez vojact Fo, nigda
usta A

T - aiaci RBn, {u rie_lake luze Mes, Zolli |

fim jes_lri vojact R n, fu ) je

kﬂmfﬂdﬁf Ng{:.:ﬂtj-eﬂ dickeho, ﬁf_;ngju, ;ﬂkﬂ tu ¢lovelk fﬂsfi whort tu us

dﬂb:j ;. ﬂ_ﬂ’nﬂgkg rme pr:'ri'ea".fi SzB, kalolice zme Mes, zabil'i zme hadoz

2;!- _E_. :},‘f sce buli sami doma Fo, skazi sce prisli Gor.

’ Qloveso byl sa vyne
fiel NgH.#¢

7 ostatnyc ; : :

sloveso jem, jes, je, jeme, jece, je3d. :
Slovesom piem je vyznamove nahradené slovesom znam, znas,

zna, zname, znace, Tnaju; vyskytuje sa iba v sloZenine: veéar mu
povem SzB, povesa Fo.

chava: Bo $ve_taki jag jabluko, rii'gdu konca

h nepravidelnych slovies je plne funkéne vyuZité iba

Imperaliv

§ 437. Tvori sa pri slovesich s kmefiom zatvorenym jedno-
duchou spoluhliskou bez spojovacieho vokélu -i-. Inokedy s tymto
vokilom: jec, jegme, jecce, vragme Se, posec sebe kus, pomosce Fo, a li
daj, kravom daj, na poladnie vizvariaj, buc, buzme, buce, Zer, ves sebe,
kel'o tebe treba, susel, hibaj se mnu, buce zdravi, vesce sebe do keserii SzB,
zakpivajme, viberaj ée, Maréo, do hramu boskeho, pitaj poZehnarie od
oca svojeho HIHz, popairime na ten strom HmH, wéni i miie, uénii,
velika virosnii Mes, dedriime sebe a zajezme si VgH.

Slovesné tvary z kmeria neuréitkového

Neurtitolhk

§ 438. Neuréitok ma naleZitd priponu -¢, ktora sa pripina ku
kmefiu neuréitkovému. Tvorenie neuritkového tvaru je také ako
| ;.m vo Vi"}hﬂﬂf. naretiach, resp. v spis. jazyku: riedal ée rii-
ﬂﬂ,mﬂ e : ig%!g&]{ “:; d“;’;ﬂ Fﬂ,ﬂ bf:;e na druhim. fvece pokulovac
# tim ponuknug S7B. sailelt vodi pic VgH, posluzic HmH, rfiemam

 Blovesh s kmefiom ng - majl norméln ‘
il y tvar na -ic: scem lolo
mw fiescel NgH, kamaracic Gor.

‘-l---

Tvar na -ic maja aj slovess
vegic HIHz, ja muéim !’iiic Ngtll-[? i‘:;iﬂ;na!na .i-:
vizic, pri miie moZe aj holg Fe#ic Mcs, fezie rﬂlh :
Tento tvar na -ic vznikol azda pﬂklgnfm'ka € vibec Fo, cerpie RBn. I
rubiﬂ»mb.’m, ufs’im, E’fﬂ;im da podla toho Pﬂm‘“ﬂi!iw?m tvarom '

ja fiepamelam Mes. Tvar bue vysvetluje
V rus. Komloske je neurtitok na
pokojriejie rotky doéekaly.

Pﬂriiﬁfpfum I-ﬂué

§ 439. Slovesa so zatvorenym neurs
jovacieho vokalu) maju v naﬁitf:n uhciau]itk[;}:{f;i?hﬁg?l VRO

a) Zachovavaju priponu mask. -I, kiori sa prip[na' ku kme

: u
prostrednictvom vkladného vokalu -o-: pogol polom von, % bi bars
jedol, vesol do ziri NgH, visol na drevo, dvanacii posol nniuodu RBn,
co vam mohol zavinic HmH, priSol tulak, fiejedol fié, kolo omej posol
SzB, rie ten posol Gor.

b) Popri tvare na -0l vyskytuje sa aj tvar bez -I, pravda s désled-
kami, ktoré vyplyvaju zo zdlZenia kmefiovej samohlisky a z jej
zmeny v -i-. Tento zjav nie je tu viak désledny a azda ani nebol pri
prichode kolonistov zo Slovenska. Napr.: kraloy sluha ju odis, femoz -1
se oZeriic, niz ju zo sobu, kedi umar, zavar ju do xiski, skuru na drahu
poklal RBn, la ho zaris HmH, ocec ho odvel Fo. ;’

V SzB je umrel ot hladu. l

V Mcs je doloZeny aj tvar pris: jeden tu pri gu nam (vid v §372),
ale Castejsie je prisol, visol. _

Ostatné tvary si normélne: umarla, prifiesla Fo, ;nfh: z fiohe
visla, la i lolo umarlo RBn, & ée napasla, sirelli s VgH, 3ifka posla
RBn, zme prisli noclex pilac Gor, usi se vilrasla Mcs, ale ho prevedla

v muZ. rode obytajne tvar -nul: ucahnul s¢ gu ?ﬂ"""
kozu VgH, veliki sirom virosnul HmH, uceknu
Ale v ostatnych tvaroch je pripona
kmefiotvornej neuréitkovej pripony: {1 S o SR
do zeri VgH, prisahli RBn, fa!ofkﬂ_ mi ukradlt, “::l o GhW

Slovesa s kmejint.\rurnu_ru neur&tkamw onv majk
renym kmefiom bez neuritkove kmenotvorne] P m b

#7 §{olc, Bratislava IX, 38.
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% nan viali, pizeli kona, lali na mrie ﬁ' ust, stare rie-
malny tvar: dva K0 Z.r,'b:‘rm' na drahu HmH, zos hltba nehibovalo, virql
ali SzB, se U hutorec RBn, bo zme vizeli Gor,

rospravt e sezel, nescela - s
i kﬂft H;ﬁ?; {fgnlil E:am‘nu seduli HmH, zabili zme hadox, skrilg
i
e Hfﬁi!tlracr pul. bula, bulo, bul'i vo vietkych obciach dss
S;w::; syneurﬁitkﬂv?m kmefiom na -i- maju tvar na -il: ruejlq
oves:

, .f . - | RBn, tag ju vikvadil, von
i R ﬂbﬂ{:lfg! {]'.1.' !ﬂf Iﬂ!l Pﬂhﬂ;I i / . ' (4§
fdﬂ sri{dﬂ:;'hl?rﬁ::;u jej polozilt na hlavu SzB, macka e okocila, ozeriil

| hufﬂ”*"ii gﬂn;nﬂhn tastejdie, ba v Mcs, Gor, Fo 4.5z Lgk receharhibn

de Fo. Ale -elo, -eli: hanbieli e (vid aj v Hamri

: - hodi forma na -¢l, -ela, P R A
wg%ﬂ fi?z[f:e! dva roki, nautela ja Se lak, tu S P03 li}ﬂr, G0 teruy
Eeﬁaf r,‘:fﬂs paz bi som uderel, ja malo hozel na robolu, ja nebars kurel,

1 fierobel tam 1iié, po madarski me uteli SzB, olstreleli, kobula se ozre-
iﬂ!ﬂ dviria $e oprasela, rukovini zrobelt Fo, hulorel'l, farkaz ju dohvacel
za nlnhu, hutorel im jes VgH, von tutel jednu fsu NgH.

Parlicipium pasivne

§ 440. Ma pripony -ni, -na, -ne alebo -li, -la, -te. Toto partici-
pium mé povahu pridavného mena a sklonuje sa ako typ dobri.
Napr.: lemZe lo fiema edli prepisane, flore kolesa pohubene SzB, Sicki
slova prevracene Mecs.

Pripona -fi prichodi ¢asto najmé v Mes: (Lvar) premeriela, ostu-
sefiela, raneli, uleli, poprahati buli stalki.

V inych obciach sa pripona -li vyskytuje v normélnom rozsahu:
umartt Gor, uzreli Fo, krevi vilalej HmH.

Vo forme na -0 prichodi toto participium v pripadoch ako: za-
salo mam pseriici SzB.

Slovesné podsialné meno

§ 41. Ma formu ako v ostatnych néreciach vychslk. na -e

a sklofiuje sa ako substantiva t ; :
YPu poledrie. Napr.: #rarie (v Zaladku),
zabazatie (ked sa 7 o stane) Mes, : ( j

SloZené tvary slovesné

§ 442, Maijt norms .
-3;;;._;'3’1?5 ndlne tvorenie ako v ingch vychslk. nareciach.
7 “AS i nebul som jeden tigen uz'doma $1B, &i sce

“ $tole, Bratisiava 1X, 380,

"

buli doma Fo, stupili zme do vaseho domy H

stracel som fujara HIHz, u Ro#fiqp; som byl \TH‘ hozel sam po horog, |

niekedy vynechéva: ja febars kypel S:B. ¢s. Pomoens slovesg .;
b) Buduci ¢as: ys vami ﬁe!.:u;lrm

mac xliba Gor, kaZdi zen buzece polivac Hml'-l o

ja znac s fima pujse, rfebuzem kuric SzB.
Vo Forro je doloZené a) tvorenie
¢) Kondicional: zaplacel bi

napredeg ne vaz bt som uderel 828, nasim

kﬂmun‘mic. M"dll
+ €0 buzeme pobie,

ROZBOR A ZARADENIE NARECIA
E"E'EHU[}DSLO\-’ENSKEH{J TYPU

£ 443. Po predoslom zbeZnom popise moZeme niretie sloven-
skych obci v stolici Borsddskej (okrem obei v Bukovom pohor)
Abaujske] a Zemplinskej charakterizoval ako od zakladu vjrnhudg:
E]“_vengl'fé* bez zna-:ncp’:‘.mlm primiefania inych naretovych prvkov,
Prichodilo by teda v tejto ivahe podrobit dany material rozboru iba
so zretelom na jeho klasifikiciu v ramei vychslk. naretovej skupiny,
K tomuto poskyluje popisany material aspofi &iastotné mo¥nosti.
Do vychslk. naretového celku treba zaradil nase obee podla
tychto zjavov:
1. Vo vietkych obeciach je trojuholnikovy samohliskovy systém
s uplatnenim fonologicky relevantnej protikladnosti lemnost — jasnost,
sviazane] nerozlucéne s ponatim protikladu medzi prednymi a zad-
nymi samohliskami. V tomto systéme je kvantita dosledne odstri-
nena a v suvislosti s tym je prizvuk na predposlednej slabike {§4ﬂ{l},
2. V spoluhliskovom systéme je fonologicky relevanini proti-
kladnost mdkkosing a znelosind (§ 408). _
Touto truktirou vokalizmu a konsonantizmu si dané dalsie

vychslk. vlastnosti a znaky. _ |

3. Prehodnotenie pov. kvantitativne] samohliskove] Iffﬂm’d‘
nosti na protiklad kvalitativny ¢ > u, ie > i (§ 404, 406) je M:
typickym znakom vychslk., aj ked tento systém mi¢ J& %
chovany, najmi pokial' ide o zmenu ¢ > u. Z toho vyplyva abso-

litny nedostatok dvojhlisok. lizicia je
M, Absolatny nedostatok 1, § a jeho doslednd vokalizieis

daléim typicky vychslk. znakom (8 409). osti sivisi dosledn
9. S existenciou mikkostne] PIOTEE " T :

uplatnenie foném ¢, 3 za pov. I, 4 (§ 416). Toto & ;_ Ll

sahu vychodoslovenskom. |

e




patri dalej existencia jediného nezne. ' byl aspofi fiastoéne ohniskom koloni

. yvehslk. znaky gmien ie > 1 a 0 > u nie | L eacie na ju Ale

6. Mﬂdﬂ VYC 1 ﬁ 1]-[:” | ZIMnien — 1ie Je t—ﬂ.k ]EdHUE _ . llvedm?
za & |3 219/ : _ : Nadne e stay
}ého h za h r{z F;iv'!i}ﬁ;{kml.nélm :apuluh]flskmfélm systému vyplyvy | holo mﬂiﬂé? P{iﬂadaf nedostatok ZImeny 4 ~ zh&r&kt?lmcky1 i by
7. Z ‘i}rr!ﬁie Tnasledujl'mﬂj samohlasky po pov. mikkych perni- 1t1t3r'ﬂ‘;kv it 1S!Ean;fkﬁh;_, P?_hﬂl'ia. Méze byt :}Pnamy reflex po-
ﬁistenma- jotac 'S 410 419). ,fr}rsie. Dr_n pﬂrtllearanﬁ a vza!umnéhn splynutia u:'lﬂénej Miery aj
ciroh @ ted P T = © ku'eme aj pri striedniciach za psl. ¢ > o> 8 U ak L levioer it Lmeny, aké je g e %0 zmengy
8. Vychslk. stav zistu] ) sova v povodi rieky Svifiky s ’ J€ a] na zépad od Pre.

7> a (§ 402). § 405) vykazuju vychslk. situaciu, 2. Velmi uZitonym pre lokalizie:

iedni Iu
9. Jeroveé E?NE{{;EE;W_ G o P sinove poukazuje na vychslk. 5t.ril?dni(:a za -aks, kif}ré v GﬁTT_MEs a Rg?lrzi:;imh obej je jerova
10. Nﬂ‘m. pl. mask. . glml]acﬁh na -Ek.,{§ 405). Je to jeden z virazngch 'ﬂki:; v ostatnyeh
povod (§ 420). A R pl. u vietkych substantiv bez PN {;.dhéu,tﬂ :":D "-‘fseil?ecnnsti narecia zemplinskeho t“& v, ktorfm gq
L e forme s -oz je vychslk. zjav (§ 420 n).s sich niret v Sariti a Abauji. 4 PodTa toho nisetie . . Pedne]
ﬂhfadg I:}L%'r]iglk zjavom Je gen. sg. gazdi (§ 420).440 chodi :r:haraktenzuva[’,r ako niretie zemplinskeho ¢ ﬂﬂﬂm Rﬂnpr}-
;5 V};Cﬁviﬂl;:'ﬂt‘i s inymi zjavmi treba za vychslk. prvok pokladat i Dstﬂ?}r:rh r{hgila]? néretie typu %ariﬁ!iakéha alebo ﬂiiuja:éhn néretie
: _sg. typu vajco, mojo (§ 422, 427, 433). = . V stvislosti s ]erﬁv‘érml striednicami treha poukazat na

- HT.:[ Lg]; '<o. mask. neutr. typu na kriZu, vo vajcu je vychsllk. | VO "ﬂkahm‘-’ﬂf]ﬁ’ﬂh predlozkach a predponéch s, 7 (§ 405). Existe 58]
15: Incjﬁtr ig fem. na -u, zo fenu, Se mnu ]e ‘vychslk, foriem zomlell, ad?m_ﬁﬂ, bez?mﬁff odobrac popri odemsie F:-:. wedﬂ,ni
16, Nom. pl. prid. mien & zimen typu dobre, Sicke, bralovo, mojo musime tu hadat nielen nirofie s typom odemde (Sari), e aj sty

pre vietky rody je vychslk. znak (8§ 426, 427, 433). pom ﬂd;mﬁﬂ" (Jlli: ans; Ahau1: Zen:'lplirf},uu
17. Za pbv. ori-, oll- je rot-, loi- (§ 401).441 d 4, * o vset fych nasich obeiach Je zimeno zlort, flori (§ 405).
Mohlo by sa eite vo vypotitavani vychslk. charakteristickych o T_t:rtu zdmeno s formou na-o- vysk:ytup:a sa air.e uZ aj v najvych. ob-
zjavov pokracovaf, ale pre podopretie prislusnosti k vychslk. n::'ire- - ﬁlagh %Pusa v okoli Spis. Pl‘.ﬂﬂ::;ﬂdlﬂ a juznejsie (Olenava), ale najma

Zovej skupine vari netreba rozmnoZovat daliie doklady. Radsej sa v a:lﬂl, Zelrjnpline a Abauji. e *
pokiisime zatriedif nae obce do nérecovych skupin, ktoré nachadzame =2 V Gor a Mes ?T}’Ek}ftﬂ_]u sa jﬂtﬂf&:l& samohlasky okrem po
na vichslk. niretovom ftizemi, nakolko to umoZiiuje doterajsie po- mikkych perniciach aj po pov. mikkom r (§ 410, 412). Je to zem-
znanie vychslk. naretia, asponi v zakladnych rysoch. | plinsky zjav, ktory v pripadoch vimeriae, zaferiac ap. v zapadnejsej

oblasti vychslk. narectia sa nevyskytuje a ia prichodi chmedzene iha
v 3. os. pl. hvaria, alebo v naretovej skupine kluknavskej aj v pri-
padoch ako varieska ap.

6. V Gor, Mes, Fo, HIHz, HmH, VgH. RBn sa vyakylm;mhih-
bidlne y. Naproti tomu v SzB je v neznelom okoli f za v. Bilabidlna

§ 444. 1. Zmena je > i (§ 404) je vykonana potetnejsie v Gor,
Mes, RBn, SzB. V ostatnych obciach (Fo, VgH) je obmedzena na
menej pripadov. Z tohto faktu moZno usadif, Ze obyvatel'stvo obci
s potetnou zmenou je > i pochadza azda zo Zemplina a zo Sarisa,

kfm obyvatelia obei 8 menej pofetnou zmenou je > i pochéadzaji vyslovnost u je vo vychodnej polovici SariSa zhruba na vgchﬂﬂ
skor z krajov juZného Sarida, prip. azda aj zo Spifa.#* - diary Zborov—Bardejov—-Lopuchov-Sar. Nové Ves.#® Podla teho by
 Podobne je to so zmenou & > u. Ale tito zmena nezasahuje ani @ obyvatelstvo obei v Tokajskych vrehoch mohlo pochadzaf z ﬂhﬁl
taky potet pripadov ako e > i. Je teda viade kofi, nof, vol. Ta- Bardejova a Zborova a obyvatelstvo ostatnych obei :j‘tﬁmh"" |
k§to stav nachidzame v juhozapadnom Zempline a v juhovych. Sa- jov Sarida, resp. z Abauja. Existencia f v SzB bym“m -

e =
7 (Varhafiovee) 49 teda v oblasti Slanského pohoria, ktoré mohlo
#® Viéiny, Coskoslovenski viastivéda 3, 303, “¢ | igka I, c. uvedend izogl. 10 a 1L
W Ysiay, 1 ¢ 301 ’ W [jtka, l. ¢, mapa izogl 14,
i ?Ha!ﬁ-l; . 301, “$ Litka, . ¢, mapa, izogl 12. ] s
' rmxrmmwmm “ Gzambel, Shovenskd reé H08. o ameie
W e Sl o Geh ndrett, mapa, izogl. 11. | ; . s
| s _ us o , 1. c. 169 Lidka, L ¢ o
. Lika, 1 e 40 0 na mape izogl, 10 u 11, ot LR RS, R
4% de iy



a, kde niet %. Historicky tdaj o Sen-

! inadnej polovice Saris
:iﬁ:;“ti? ::ptzktﬂ pﬂtwdmval (§ 293).

: -oli: ardejova a Zborova stavi.
e as nanadi do okolia Bdrdi?._rﬂf”: 1 stavia
thf Iﬁrﬂil:zzfrtz:tvgetkﬁ't?h nagich obciach je instr. sg. mask. neutp.
e - . e ¥ O
3 F"ELT% E:‘:'Ele kvm v tomto kraji je pripona ""’”:H
. “";'" Neznelé T _';E iba v Gor a este v niektorych pripadoch v obeiach
« INEEDCIT 2 .v. sti véak vo vietkych obej
g 415). Vo vieobecnosti vsa i clach
RBn, NgH a Fo (§ 419,

: torv nezodpoveda stavu, aky bol pri
4 h. Je to zjav, ktory nezo " L
okrem Gor = > stvom z vych. Slovenska. MoZno s velkou

i obyvatel _
nsidlzni .;,Zﬁ:nuﬂsf:;“ prﬂdpnk]adaﬁ, Je nafe obce boly kolonizovane
prav EPEk kde sa  zachoviva, t. jo povodia rieky Sviﬁl{_},r a Tﬂ]‘}fs}r,
:ﬂiﬂﬂ]ﬁiﬂmﬂ‘;rdﬁjﬂva o Zhorova, z oblasti Slanského pohoria a v Zem-
pline z kraja na sever od Sobraniec. | = '

Geografické rozloZenie zmeny I > h je L:‘lk?: je v centrialnom
Spisi®e a v Abauji; v Saridi a v JuZz. Zempline je 1ba v mestach, kym
v sev. vvch. Zempline niet jej ani v mestich (Vranov, Humenné,
Sﬂjﬂa].“i No treba konstatovat, Ze niet jej ani v mestéch juzného Zem-
plina. Czambe[** zaznamenava v textoch z Trebisova a Secoviec
nalezité z(ch): pod plachiu, v lotej chist, chlapca, chvalabohu, rachun-
ki atd. |

MoZzeme predpokladat, Ze je to teda zmena, ktora sa vykonala
a? tu, pritom, pravda, existovaly Strukturilne predpoklady pre
uplatnenie zmeny = > h. V Gor sa rozdiel z—h zachoval asi preto, Ze
obyvatelia pochidzaji azda z tej Ciastky Zemplina, kde sa zachovava
znelé /.93 Hranicu tohto znelého h by bolo treba na vych. Slovensku
este len uréif,

8. Forma poladrie Fo, SzB sa vyskytuje v Sarisi,®* ¢o by pouka-
zovalo na to, Ze obyvatelstvo SzB je skutocne zo Sari3a a stuc¢asne by
dosvedtovalo tento Zariisky narecovy Zivel a] vo Forro.

9. Charakteristickymi pre lokalizaciu su adjekt., zam. a ¢&isl.
Lvary gen. dat. 5g. na Tﬂﬁﬂ, -omu (§426 n.), ktoré sa v Gér, Mcs, RBn.
V ostatnych obciach je -eho, -emu. Formy -oho, -omu st iba v Zem-

pline 455

"" Ligka, 1l ¢, mapa, izogl. 13,

“ Stlole, Carpatica I, 234, mapa,

"“:L.iikn, L. c. 46,

:Hmma ref 457 n.

:“;Hka, l_. ¢ 45 — hovori o , neoslabenom* i,

s, .fqu.e_.}, Slovenskd reé 574 g 575,
Czambel, 1, ¢, 166,

Tak isto v Gbr, Mes a RBp 18 2edh
jektiv, zamen a Esloviek pre vietky »
ciach na -e (§ 4206).

V savislosti s tymto by sme T Sy
miesto -ovt,%" ale je tu vidy aj v Gér, Mes 4 Ry .
_ovi. Je to znovu doklad, Ze nafe naretia v bn g _
izolovaly, ale stc si navzajom aj tak velmi pofh vej domovine ga fie-
pndl'a nzu sSaridského alebo abaujského, pribuzné, vy
chadzaju zo Zemplina a ak je v Mucsonyi dnes r
o tom, Ze narecovy styvk medzi L:J'rnitc}‘.‘i]m-';{ksli [;}ll:;a
intenzivny. Tento styk, ktory bol dany ¢
a azda a) zamestnanim, bol podkladom
dnes mozeme kon3itatovaf.

, 1U~_ La 39"113'““5'1‘1}' r“ﬂPEE‘-ﬂV?;' iJT‘v*ka treba pokladat formu osoh-
ného zamena von, ktora sa vyskytuje popri forme on vo vietkveh
obciach (§ 431). Formu von nachidzame aj v buk. Hutéch (§ 349)
Sve:l:l{':i to o _i,m’n, zf.knlnmstl Z0 ’.Lemplina, kde je forma pon dumﬁta,“;
boli pochyblivym zZivlom a roztiahli sa v celom vych., Madarsku,

11. Z Mcsa RBnmam doloZené ukazovacie zimeno vo forme fof,
ktoré sa vyskytuje ponajviac v Zempline 9

12. Vo vsetkych obciach je 1. os. sg. pom. slovesa som. Treba si
uvedomit, Ze v Zempline Je pravidelna forma mi, émi (imi).% Je za-
ujimavé, Ze tento zemplinsky zjav na celej ¢iare ustipil forme som,
ktora je pravidelna na zapadnejSsom nzemi vychslk. narefia a to aj
v obeciach, ktoré zachovavaji iné typické znaky zemplinskeho na-
retia (Gor, Mes, RBn, vid aj vy3sie sub 9 a 6).

13. Za zemplinsky prvok pokladiame infinitivny tvar oic,
cerpic (§ 438), ktory mam doloZeny z HIHz, NgH, Mes.

14. Infinitivny tvar buc Fo, Gor, Mes poukazuje na zemplinsky
povod, kym forma bic SzB je Saridska.®! )

15. L-ové participium (§ 439) typu robel, Zeriel, uderel je v Mes,
Gor, SzB, Fo, VgH, HiHz, NgH; popri forme na -il mkfﬂ“’: e
v RBn, VgH, SzB, Fo. Svedéi to o pomiesani vychslk. narect typ
zemplinskeho, Sarisského i abaujského.

§ 445. Na podklade tohto kusého materidlu nem:::t;;ﬂ
stanovit kolonizadné ohniska, z ktorych sa osidlily n

]'J]ins

ka ¢
tky rody g o Orma nom. pl. ad-

d -:,m v nﬂtﬂlnjrﬂh ¥4

4% Czambel, 1. c. 170-1.

%7 Czambel L c. 167.

#8 Czambel, 1. c. 615 a 616.
% Czambel, I c. 190-1 a 605
 Czambel, L. c. 177-78.

‘4 Czambel, 1. c. 485




zemplinskeho a sarisského ni-

: 14
3 na pritomnos s
ikazali P slozky sa pomiesaly a vytvoril

Dl # s
o & l]:'u_ Tieto dve naretove

recovenl ii"& : komplex ktory nemozno stotoznit ani s dne&nym
sa nOVY nare .Dﬂ' zemplinskym narecim, pretoze existuju tu dnes
zgrisskym ani S0 & + ktoré su podkladom dnesnej narecovej

v tom 1stom nareci t

; , 3 k.

- . vveh. Slovens A= ; =

dlfﬂ;m;fc;e‘;ﬂ n.hli:}%ie oznadenie kolonizaénych ohnisk, domnie-
okial 14e -

se obyvatelia obce Szirmabesenyd pochadzaji z0 zf!p._
ot dia Torysy alebo Svinky. Zo Senvizu sotva pochadzaji,
e : pﬂ? | kat " kym v Senvize s grec. katolici.

< diskls}m‘mcrhﬂl byt kraj okolo Bardejova a Zborova,

w tre i ® " Ld &l
]'_'}a]sim 3 fe do [}hIEIELI TDI{HJSk}FEh ‘u’I‘EhDV. lu

. dodal kolonistov hlav . ‘
E?fmies’anie omnoho pestrejsie ako v rolnickych obeiach. Pouka-

zujem tu aspoi na lexikélnu zvléﬁt?ﬂsﬁ kompere, {ff‘umﬂir e (Eﬂmiﬂk}f_fh
vo Fo zameska komperova (ale v Gor a Mes gruh}: ktoré r{ahradzu_]e
vychslk. termin grule alebo bandurki. Vv ]]Ukﬂvsk}'l;':h Hutaﬂhr sa ho-
vori krumpir, v Gemeri krompele. Okrem toho v Haromhute je dolo-
jeni zhmenna forma o proti inac pravidelnému co (§ 426).4* Tieto
dva pripady hovoria aj 0 pritomnosti inych nez vychslk. kolonistov,
¢o je v tychto hutanskych osadich viac ako pravdepodobné. No
predsa nevychslk. kolonisti nezanechali v narecovom systéme véac-
Sich a hlb&ich stop. Skér prichddza tu do Gvahy rusinsky vplyv. Ale
o tom na podklade nagho materialu fazko zodpovedne hovorit.
Obec Gorombély a Mucsony boly kolonizované pravdepodobne
z0 Zemplina, a to asi z hornatého kraja na sever od Sobraniec, le-
#ziaceho na juhovychodnych svahoch Vihorlatu. Nareéie Gorém-
bilya a Mucsonya je toho istého typu ako narecie RuskéhoKerestura
a Koctira v Backe v Juhoslavii.® Toto narecie pochadza zo Zemplina
a Sarifa a fiastoéne aj z Mucsonya. Je to jeden kolonizaény prid
z t.trhn istého ohniska. Je zaujimavé, Ze tito dolnozemski Slovéci ho-
voria o4 Zrejme teda nére¢ie Mucsonya a Goérombolya prevzalo
formu Z0 od okolitych Slovakov v Borsédskej stolici.
ﬁo% Tmskom vychslk. kolonizéicie do tychto krajov dnes-
adarska mohla byt azda oblast Slanského pohoria, ako som
poukizal na to vydtie (§ 444, bod 1),

Asi 2 tychto styroch centier sa r ' .
1 L egrutovali vychslk. kolonisti,
klor§eh potomstvo nachidzame dnes v obciach severovych. Ma-

*Lis

-ﬂ.:geiﬁ’;j?m P"’:‘:‘fﬂ vlchodoslovenskgeh ndredi, mapa, izogl. 1.
clira. Slovenss P Odicial st , rusii* obyvatelia baés eresi Ko-
clra, "‘MMI ¢ poblady 1899, s o yvatelia baéskeho Kerestira a Ko
Mvm l,;. mwa;{%?ﬂ 1947, Porov, k tomu aj text

Jarska. Jednotlivé prady sa navzs; ‘

«a usadili 'udia z rozli¢nych m‘;refi?r;g;] I::;k"iwalh ) ¢
predpo];[ad}r pre narefové vyroy Pl
vvehslk. narecl v Madarsku,

"~ Dolezitym ¢Cinitelom pri nareéovom
nost, Ze v oblasti Nového Mesta pod Siatrom nays
obce hez;}rnsiredne na sivislé slovenské f:.zpmlimva?'ﬂval!r’ Elnvemk¢
Toto malo zaiste vyznam pre pribliZenie ;mrz;' ﬂalfrg?e Trebigoy,
k naretiu zemplinskeho typu, ¢o sa najviac r:l' --"fﬁﬁshéhﬂ typu
bilabialneho u, adjektivnych a zamennych Lv[;rcfﬂ"lu uplatnenim
instr. sg. subst. mask. na -om ap, V. na -oho, -omy

Stieber® vosvojejzprave stotoZiiuje nare
s naretim Kalse (na juhovychod od Trebi¥ova),
v tejto Casti poukazuje, Ze medzi néredim juz, Z
nasich obei v Madarsku niet velkych rozdielov.

tie Hudahényaﬁk?
emplina a néredim

¢) GORALSKE NARECIE V DERENKU

§ 446. Celkom na severe Borsodskej stolice tesne pri tatnych
hraniciach, niekolko kilometrov na juh od nadej obece Jablonica
(okres Moldava n. Bodvou), lezi obec Derenk (Drinka, Drienka).
Mame vlastne hovorif, Ze lezala. Lebo obyvatelstvo bolo z obee ni-
silne vystahované a roztrasené po rozliénych obciach a majeroch
v juZnejsich krajoch stolice Borsodskej. Sama obec, resp. budovy,
domy a vietky hospodarske staviskéi boly rozobraté a rozvalané.
Dnes na mieste obce Derenk stoja len rozvalané miry. Kostol bol
srovnany so zemou a na jeho mieste bol postaveny jednoduchy ka-
menny kriZ s napisom, Ze obec bola v r. 1942 pm#ahnmﬁ. Vﬁﬂ-
dine zostala iba jedna pdvodni rodina. Okrem nej byva ti Statny -
horar, ktory sa stara o movozriadeny polovny revir.

PrileZitostne som sa dostal do obce a pol‘ﬂiPl'ﬁ‘_"al 5000 B8 —
kou a deérou rodiny, ktord tu zostala. Mal som asi hodinu mo
zaznamendavat si bezny rozhovor, ktory tieto dve osoby mal
nasej vypravy. Na zaklade tychto zhznamov podavam
charakteristiku néredia. .

Nérectie obce Derenk patri nesporne do ?kupmj' ‘
reti (podhalanskych), nakolko sa vyznatuje mﬁmw
vlastnostami tychto nareti. Nachidzame B . -

“ SMS X1V, 214.



Forré

Stolica Abaujska

Vsetky texty zapisal Dr. Michal Faltin hkt '
11 " : ) k ,
kraji sociologicky vyskum. 97BNV A0

77.

O minarovi a certovi

Je Se vzal, lam $e vzal, bul jeden minar ‘a lemu riescelo mlec koleso. Posol
ku riemu jeden zabol ‘a $e mu pilal, Zebi mu dal lolo, co_o riem riezna, la mu
buge hozic koleso. A Zena mu bula f ée#i ‘a_on rieznal. A mu priobecal. Jag
malo dvanag roki, hlapec, ta po$ol poriho. "A_on len hlapec jag isol ””ﬂk“t a
Se prezehnal, $luril do vodi ruku a $e presehnal. Ta ho riehogen bul vzac. Pridol
2az na druhu noc. Za_gicko povilevali vodu, Zebi len hlapez fiemohol §luriz ruku

do vodi N<i ; St fa hnal. Na lrecu nog zas prisol.
vodi. Nagikal sebe na ruku ‘a lak se preZe ruku ‘a za_se prezehnal.

Minaru, $pis? Daj hlapca vonka. ‘On sebe naplul na ruku a z -
0 fichogen bul sone Ftooct mus Soali kriZ bi ho zabil. Naj hlapea_odiese
ﬁ,—.., gen bul vz ' ruki, ale_on rieznal hiapec,
+ fiemu, Ze ho veziie ‘a rucel kriZ do zabla
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78.

s A U__Amﬂriﬁ:f*.. Teraz fff:ﬂl 8 .m‘yurmMmf.‘Prwpit perieti, teng p
ohabil't ho zect, wnokt ho r‘fﬂﬁf‘ﬁh irimae. Ma jednu ruku, vo Doffie -
fobranu. Badi, jake sce dreéne, lake sce podle. Cigapj u_
.a dam. A do koscela_ize “a je hola. Barg hudl miy
o1 Ucahnul se ku ciganom i e zadolavel (zavg; ﬂbﬂ‘g,
s oluli jako zal, ke_dajake krive nohi ma. vavil)

Ked riemal ruku, je
79.

Lila na %eleno roskvila,

Hej, rokila, 10
zeuka, co varkoé zaplela.

e/, riekazda lo

a, ax, co bi jej relreba,

Ej, nekazda zaplel
box z visokeho rieba.

Lriéi na ru sam Pam

80. 81.

Az, fiezaplelaj varkoc,
ax, voli_e zalepic;
fichoc po velerkox,
poli? doma Sezic.

Ej, na hvosce, na hvosce
dobre luze pomosce. ,
Nelreba lu pomahac,
lem $e lreba ponahlac.

82. 83
Nel lepéi na $vece 5 |
| i : Ked bi b
jag m_iuda; fievesce, Ze ja ;ﬂf::; EI:;IE,M
muz je v _Americe, ze ja éarni Cako |
ona robi, co sce. nosiz buzem g
Muz je v_Americe
§ deSkim mlalom bije, gsbijﬁﬂfuf};nék'
ona s paropkami puzdray:: ?ﬂn?

po karémoz 1 ‘
E i forouske zevecki.
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